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Volumat Agilia ist die volumetrische Pumpe aus unseren Agilia Produkten, unserer neuen Generation von
Infusionsgeraten. Die Bedienung ist, wie bei allen Geraten des Agilia Sortiments, kinderleicht zu erlernen. Dank ihrer
zahlreichen Programmierungs- und Einstellungsmdglichkeiten, kundenspezifischen Anpassungsfahigkeit und
umfangreichen Zubehdérauswahl, kann Volumat Agilia in jeder Krankenhausstation verwendet werden: allgemeine
Station, Padiatrie, Intensivpflege, Onkologie...

Programmiereinstellungen
Die Volumat Agilia kann in drei verschiedenen Einstellungen programmiert werden.

Kein Medikament Alle Infusionsparameter missen eingestellt werden. Es wird keine
Medikamentenbezeichnung ausgewahlt. Es wird mit verschiedenen
Infusionseinstellungen gearbeitet (siehe nachste Tabelle).

Medikamentenanzeige | Das Medikament wird wéahrend der Infusionsprogrammierung aus einer vorher
eingestellten Medikamentenliste ausgewahlt und wahrend der Infusion auf dem Display
angezeigt.

Vigilant®Drug'Lib (DL) | Medikamentenparameter werden in der DL wie folgt definiert:
Medikamentenbezeichnung, Férderrateneinheiten und -werte, zugelassene
Infusionseinstellungen, zugelassener Bolus und Bolusparameter, Férderratenmaximum
und Softlimitwerte, etc.

Die Medikamentenbibliothek (DL) kann vom Anwender anhand der Vigilant® Drug'Lib
Software kundenspezifisch eingestellt und auf das Geréat geladen werden.

Anm.: Bei den Einstellungen Medikamentenanzeige und Vigilant® Drug'Lib, kann die Option "Drug X (ml/h)" gewahlt

werden, um alle Parameter fiir ein unbekanntes Medikament (weder in der Medikamentenliste noch in der DL
enthaltend) einzustellen ohne dabei die Programmierungseinstellungen zu verandern.

Infusionseinstellungen
Die folgenden Infusionseinstellungen sind zugelassen.

Volumen/Zeit/Rate Die Infusion wird durch eine Volumen- und Zeit oder Forderrate definiert.

(VIZIR)

Volumen/Rate Die Infusion wird durch eine Volumen- und Forderrate definiert. In diesem Fall wird
die Zeit automatisch errechnet.

Volumen/Zeit Die Infusion wird durch ein Volumen oder eine Zeit definiert. In diesem Fall wird die
Férderrate automatisch angegeben.

Zeit/Rate Die Infusion wird durch eine Zeit und eine Férderrate definiert. In diesem Fall
wird das Volumen automatisch errechnet.

einfache Rate Die Infusion wird durch eine Forderrate definiert. Diese Einstellung ist nur mit einem

Tropfensensor, welcher an die Tropfkammer angeschlossen und mit der Pumpe
verbunden ist, maglich.

4 2992-5_nu_volumat_agilia_DE



Verwendungszweck

B Volumat Agilia ist eine Infusionspumpe fiir die intravendse (IV) Verabreichung von Medikamenten, Lésungen,
Flussigkeiten, parenterale Ernahrung und Transfusion (Spezialset erforderlich) bestimmt.

B Diese Pumpe darf nur von ausgebildetem und eingewiesenem Arztlichem- oder Pflegepersonal der Klinik benutzt
werden.

VorsichtsmaRnahmen

B Das auf dem Gerét sichtbare Symbol /N verweist darauf, dass die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme
vollstandig gelesen werden muss.

B Die Volumat Agilia wurde in Ubereinstimmung mit den Normen zur elektromagnetischen Kompatibilitat von
medizinischen Geraten getestet. lhr Aufbau stellt einen stérungsfreien Betrieb sicher. Durch die Reduzierung der
ausgesendeten Strahlen werden unerwiinschte Stérungen mit anderen Geraten wie z.B. EEG, EKG, etc. vermieden.
Sollte sich die Volumat Agilia in der Nahe von chirurgischen Geraten wie HF, Rontgen, Mobiltelefonen oder WiFi-Station
befinden, ist die Einhaltung minimaler Sicherheitsabstédnde erforderlich (Siehe Seite 41 - Elektromagnetische
Sicherheit).

B Bei Verwendung in einer Magnetresonanztomographie-Einheit kann die Pumpe nur mit dem MRI Guard Agilia Gerat
sicher betrieben werden, damit elektromagnetische Stérungen verhindert werden. Bitte die spezifische
Gebrauchsanweisung lesen.

B Das Gerat darf wegen moglicher Explosionsgefahr nicht in der Nahe von entflammbaren, anasthetischen Mitteln
verwendet werden. Bitte immer auRerhalb der Gefahrenbereiche anwenden.

B Das Gerat kann durch Druck oder Druckveranderungen, mechanische Erschiitterungen, entflammbare Stoffe, etc.
gestort werden. Sollten Sie das Geréat unter speziellen Bedingungen nutzen wollen, bitten wir Sie um Kontaktaufnahme
mit unserem Kundenservice. Um einen einwandfreien Betrieb der Pumpe sicherzustellen, muss die Pumpe in der
horizontalen und stabilen Position verwendet werden.

B Die physiologische Wirkung der Medikamente kann durch die Eigenschaften des Gerates und die damit
verbundenen Hilfsmittel zur einmaligen Verwendung beeinflusst werden (Zusammensetzungen sind normalerweise auf
der Set-Verpackung angegeben). Bitte priifen Sie die Kompatibilitdt mit den Medikamenten, den Eigenschaften der
Trompetenkurven und der Einstellung der Verschlussalarmzeiten hinsichtlich der programmierten Forderrate.

B Das Gerat wird mit einem Lithium-lonen-Akku betrieben. UnsachgemaRe Handhabung des Lithium-lonen-Akkus
durch nicht qualifiziertes Personal kann zu Schaden durch Auslaufen, Hitze, Rauch, Explosion oder Feuer fiihren, was
wiederum zu Verschlechterung oder zu Betriebsfehlern fiihren kann. Dies kdnnte auch die in der Akkuhille eingelagerte
Sicherheitsvorrichtung schadigen, was zum Schaden des Gerates oder zu Verletzungen des Anwenders fiihren kann.
(siehe Seite 38 - Gebrauch des Akkus).

B Sollte beim Gerateselbsttest oder durch eine externe Stérung eine unerwartete Situation auftreten, wird durch das
interne Sicherheitssystem ein Alarm ausgegeben, die Infusion gestoppt und ein Fehlercode angezeigt. Die Benutzer
werden aufgefordert, diese Alarme zu beriicksichtigen (siehe Kapitel 6). In Fallen, in denen das Gerat im Rahmen
lebenswichtiger Therapien eingesetzt wird, wie zum Beispiel bei Arzneimitteln mit geringer Halbwertszeit, missen die
Anwender angemessene Vorsorgemafinahmen treffen.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE 5



2. Beschreibung




11 - Symbol fiir Netzanschluss
12 - Alarmtonunterdriickung
13 - MENU/EXIT

14 - STOP /PAUSE
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Glucose 5%
Q90 ml) 23h46

HE mifh

15 -
16 -
17 -

18 -

OK/ Start / Enter
Anzeigelichter (LEDs)
schnelles Heraufsetzen

Heraufsetzen

19 -
20 -
21 -

22 -
23 -

Herabsetzen
schnelles Herabsetzen

BOLUSGABE oder
ENTLUFTEN

AN/AUS
Display



3. Inbetriebnahme

Befestigungsmaoglichkeiten

An einer Stange

Mehrere Agilia-Gerate kdnnen in
beliebiger Reihenfolge an einer
Stange befestigt werden.

A Bei mehreren zusammen an einer
Stange befestigten Geraten miissen
die Verriegelungsbolzen geschlossen
sein.

An einer Medienschiene

Bei zwei zusammen befestigten
Agilia-Geraten, kann das Agilia Duo
Zubehor verwendet werden, um die
Stromzufuhr zu zentralisieren.

Auf einem Tisch

Agilia Produkte kdnnen leicht
transportiert werden. Bis zu drei
Gerate (maximal) kénnen fir den
Transport in sich gestapelt werden.
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Anwendung der Geratehalters

Der Geratehalter kann nur dann gedreht werden, wenn er am Gerat angeklappt ist. Der Arretierungsmechanismus

halt den Geréatehalter in der jeweiligen Position. Nachfolgend wird dargestellt, wie der Geratehalter (Schiene/Stange)
gehandhabt wird.

@ Losen Sie die Befestigungsschraube (A) und @ Klappen Sie den Geréatehalter an das Gerat.
entnehmen Sie das Gerét von der Stange. Driicken (Empfehlung bei Betrieb auf einer flachen
Sie den Entriegelungshebel (B). Oberflache).

© Drehen Sie den Geratehalter 90° nach links. @ Klappen Sie den Geratehalter aus (A). Losen Sie
die Schraube (B). Befestigen Sie das Gerat an
der Schiene. Schrauben Sie den Geratehalter (B)
fest.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE 9



Befestigung des Gerites

@ Befestigen Sie das Gerat sicher an der Schiene, der @ Fahren Sie mit dem Anwendertest fort.

Stange oder auf einer flachen Oberflache und
verbinden Sie es mit dem Netz.

Volumat Agilia kann mit dem integrierten Akku
betrieben werden, jedoch sollte die Netzversorgung
zur Sicherstellung der Akkuladung immer
angeschlossen werden. Die Anzeige der
Netzversorgung leuchtet immer (gelb), wenn das
externer. Netz verfligbar ist.

Vorbereitung des Infusionssets

@ Wahlen Sie aus dem Sortiment des Volumat Lines
ein Infusionsset aus, das Ihren Anforderungen am
Besten entspricht.

- — —

-

ﬁx\\“ |
A

.

i."‘% )

\

)

|

Entliiften des verwendeten Sets mit Beutel oder Flasche

© Bei einem Beutel...
1. Fihren Sie die Nadel direkt in den Beutel ein
(Rollenklemme offen, Belliftung geschlossen)

2. Driicken Sie die Luft aus dem Beutel und fiillen Sie

die Tropfkammer bis zu 1/2 1/3 ihres
Fassungsvermdgens auf.

3. Hangen Sie den Infusionsbehater auf, entliiften Sie

die Leitung vorsichtig.

4. Nachdem das Set vollstandig gefiillt worden ist,
schlieBen Sie die Rollenklemme und priifen Sie ob
sich noch Luftblasen im Set befinden.

-

(Siehe Seite 34). Der Anwendertest fiihrt eine
vollstdndige Alarm- und Sicherheitspriifung durch.
Sofern das Geréat langere Zeit nicht verwendet
worden sein, wird die Durchflihrung des Tests
empfohlen.

@ Bereiten sie den Lésungsbehalter (Beutel/Flasche)

mit seinem entsprechenden Infusionsbesteck
entsprechend der Ihrer lokalen Vorschriften vor.
Vorsicht: Das Infusionsset und der Lésungsbehalter
mussen normalen Umgebungs-temperaturen
ausgesetzt sein: +18 /+30 C.

Wir empfehlen das Infusionsgerat vor dem Einlegen
in die Pumpe komplett zu entliften.

... oder bei einer Flasche

1. Fuhren Sie die Nadel direkt in die Flasche ein
(Rollenklemme offen, Bellftung geschlossen).

2. Schlieen sie Die Rollenklemme.

3. Hangen Sie die Flasche verkehrt herum auf und
driicken Sie die Tropfkammer um sie bis zu 1/2
Fassungsvermdgen zu fiillen.

4. Offnen Sie die Rollenklemme.

5. Offnen Sie ggf. das Beliiftungventil an der
Tropfenkammer, entliiften Sie die Leitung vorsichtig.
6. Nachdem das Set vollstéandig gefiillt worden ist,
schlieBen Sie die Rollenklemme und priifen Sie ob
sich noch Luftblasen im Set befinden.

-

Bei Infusionsgeraten mit K-Nect (nadelfreiem Zugang), halten Sie die Komponenten am Bestern kopfliber. Damit ist die

Entllftung einfacher.

10

2992-5_nu_volumat_agilia_DE



Schlauchset in die Pumpe einlegen (1/2)

(1) Offnen Sie die Pumpentiir indem Sie die Tiirklappe
offnen. Anmerkung: Die Pumpe wird automatisch
bei Offnen der Tiir eingeschaltet. (Siehe
Stationsoption [Par 28] Seite 33). Falls nicht, driicken
Sie den ‘? Knopf.

Ein Auto-Test priift die Funktionsfahigkeit der
Pumpe. Stellen Sie sicher, dass alle LEDs und
Summer aktiviert sind. Nachdem der Auto-Test mit
OK beendet wurde, wird eine Nachricht angezeigt,
bitte das Set installieren.

Der OCS-Test spannt den Schlauch automatisch
ein, aktiviert die Pumpe und prift die Druckerhdhung
Dichtigkeit. Bei erfolgreichem OCS-Test erscheinen
nachfolgend 5 freundliche Smiley’s.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE

@ 1. Legen Sie das Infusionsgerét so in die
Schlauchfiihrung ein, dass der griine Konnektor an
der rechten (griinen) und die blaue Klemme vor der
(blauen) Klemmenfiihrung positioniert ist.

2. Stellen Sie sicher, dass sich der Schlauch in der
linken Schlauchfiihrung befindet. Schliessen Sie
dann die Pumpentur.

@ Es wird der in den Optionen definierte

Infusionsmodus angezeigt (Zur Programmierung der
Infusion, siehe nachste Seite.)

B} 0ohoo |'l'|

©E0

1"



Schlauchset in die Pumpe einlegen (2/2)

Der letzte Schritt sollte wie folgt aussehen:

Platzieren Sie den Behalter
oberhalb der Pumpe
-
|
|

Distanz ca. 20-80 cm
Uber der Pumpe.

Zum Patienten

U
Das Set sollte auRerhalb der Pumpe nicht
gespannt sein, sondern locker.
Display
Druckhdhe VTBI: Zu infundierendes Volumen. Sinkt wahrend der
Der Pfeil zeigt die Infusion. Um es anzupassen, driicken Sie <MENU>
Druckhdhe an. und wéhlen Sie "VTBI".

Einzelheiten dariber auf
Seite 36.

Infusionszeit. Vermindert sich
wahrend der Infusion.

Infusion wird durchgefiihrt.
Tropfen fallen in die
Tropfkammer. Die
Geschwindigkeit steht im
Bezug zur Forderrate.

Batteriestatus

VI: Infundiertes Volumen. Erhdht sich wahrend der g?e Férderrate der Infusion lauft. ¢ /
Infusion. Um den Wert zuriickzusetzen, Driicken Sie ie konnen diese andern, indem d|.e Heraufsetzen
die Taste und wahlen Sie "mi?". Herabsetzen Tasten und danach die OK Taste

gedriickt werden.

12 2992-5_nu_volumat_agilia_DE



Volumen/Zeit/Rate & kein Medikamentenmodus

Es werden der V/Z/R Infusionsmodus und der Kein Medikament Programmierungsmodus beschrieben. Um eine andere
Infusionseinstellung einzustellen, gehen Sie zur Seite 14; um eine andere Programmiereinstellung vorzunehmen,

gehen Sie zur Seite 15 oder Seite 16.

S 7y [Eiliml} 00hoo
S p

8]
YL O ml

mifh

B Stellen Sie mit den Pfeiltasten das zu infundierende
Volumen (VTBI) ein und driicken Sie auf OK.

Bitte beachten: Benutzen Sie die Taste zum schnellen
Heraufsetzen des VTBI, um die voreingestellten Mengen
(50 ml, 100 ml, 250 ml, 500 ml, 1000 ml,...) zu wahlen.
Vorsicht: Die Volumenvorwahl sollte (kleiner oder gleich)
dem eigentlichen Behéltervolumen entsprechen. Jedes
hinzugefligte oder entfernte Volumen muss
miteinbezogen werden, einschliellich des sich im Set
befindlichen Volumens und des wahrend der Einstellung
verlorenen Volumens (~ 25 ml Setfiillvolumen).

AN S00mlf 08hoo
Sy P

)

YLOml

{Votumat
Agia

mlfh

“Nelolole

B Stellen Sie die Forderrate mit den Pfeiltasten wie
gewiinscht ein und driicken Sie danach die OK Taste.

PAEaH 05h00
Ve
8

YL O ml
o :
S @ @

{votamar
Agiia

mifh

B Stellen Sie die Zeit mit den Pfeiltasten ein. Die
Férderrate wird automatisch berechnet und angezeigt.
B Driicken Sie die OK Taste.

N 7y S00mlj 08ho0
adp

mifh

m Offnen Sie die Rollenklemme. Uberpriifen Sie den
Infusionsschlauch auf Free-Flow und/oder Luft

Bitte beachten: Wenn Sie die Férderrate dndern, wird die B SchlieRen Sie den Patienten in Ubereinstimmung
Infusionsdauer automatisch berechnet und entsprechend lhrer Vorschriften an.

der angezeigten Forderrate angepasst.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE

B Driicken Sie die Start-Taste um mit der Infusion zu
beginnen oder auf die C-Taste um Volumen/Zeit/Rate
zu andern.
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Weitere Infusionseinstellungen (1/2)

Der als Standard definierte Infusionsmodus wird angezeigt. Sie kdnnen aber einen anderen Infusionsmodus
auswahlen (Volumen/Rate, Volumen/Zeit, Zeit/Rate oder einfache Rate), wenn der Modus im Technikerment [Par 29]
zuvor aktiviert wurde (Siehe Seite 33).

1 - Meniiauswahl 2 - Auswabhl zur Infusionseinstellung

‘Inlrusions—r*"llodué | o I luslcms Modus
6'0 MM [Rate 6'0

Valumen, Rate

@ Yolumen/Zeit

B Dricken Sie die Taste @Th um die B Um eine neue Infusionseinstellung zu wahlen,
Infusionseinstellung auf dem Display anzeigen zu driicken Sie die Pfeil-Tasten bei der Anzeige der
lassen. Sollte sie nicht gleich angezeigt werden, wahlen Infusionsmodi. Bestatigen Sie dann mit OK.

Sie anhand der Pfeil-Tasten "VRZ" aus.

B Bestatigen Sie mit enter.

3 - Volumen/Rate... oder Volumen/Zeit...

()

() , SO0 n.l j1_03h00|

]
‘Eﬂrul mhh (ﬂl

B Stellen Sie das zu infundierende Volumen (VTBI) B Stellen Sie das zu infundierende Volumen (VTBI)

ein und bestatigen Sie mit OK. ein und bestatigen Sie mit OK.

B Wahlen Sie eine Forderrate und bestatigen B Wahlen Sie eine Zeit und bestétigen Sie mit OK.

Sie mit OK. B Dricken Sie die Start-Taste.

B Driicken Sie die Start-Taste. Bitte beachten: Die Foérderrate wird automatisch
Bitte beachten: Die Zeit wird automatisch berechnet und berechnet und kann nur wahrend der Infusion direkt
kann nicht direkt geéndert werden. geandert werden.

14 2992-5_nu_volumat_agilia_DE



Weitere Infusionseinstellungen (2/2)

B Wahlen Sie eine Zeit und bestatigen Sie mit OK.

B Wabhlen Sie eine Forderrate, bestatigen Sie mit OK
und dricken Sie die Start-Taste.

Bitte beachten: Das zu infundierende Volumen (VTBI)
wird automatisch berechnet und kann nicht direkt geandert
werden.

B Wahlen Sie eine Forderrate, bestétigen Sie mit OK
und driicken Sie die Start-Taste.

Bitte beachten 1: Diese Infusionseinstellung kann nur
dann gewahlt werden, wenn der Tropfsensor an der
Tropfkammer befestigt ist und mit der Pumpe verbunden
ist (zur Befestigung, siehe Seite 21). Sollte dies nicht der
Fall sein, erscheint beim Wahlen dieser Einstellung ein
Warnung auf dem Display. Schalten Sie die Pumpe aus,
setzen Sie den Tropfsensor ein und starten Sie die Pumpe
erneut.

Bitte beachten 2: Wenn keine Tropfen mehr festgestellt
werden, kdnnen bedeutet dies, dass die Infusionskammer
leer ist. Die Infusion wird angehalten und ein Alarm wird
ausgelost.

Einstellung zur Medikamentenanzeige
Vorsicht: Die Medikamentenanzeige kann nur dann verwendet werden, wenn diese Option [Par 22] (siehe Seite 33)
aktiviert und in der Anwenderoption [Anwender 9] (siehe Seite 31) voreingestellt ist.

@Glucnse 10%

> HeYoYolo

B Starten Sie die Pumpe. Das Medikamenten-Display
erscheint.

B Wahlen sie anhand der Pfeiltasten das Medikament
aus der Liste aus und bestatigen Sie mit OK.

Bitte beachten: Wahlen Sie "Drug X (ml/h)", wenn sich
die Medikamentenbezeichnung nicht in der
voreingestellten Medikamentenliste befindet.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE
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B |nfusionsanderungen kénnen wie in Betrieb auf
Seite 13 beschrieben, vorgenommen werden.
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Vigilant Drug’Lib Einstellung

Die Medikamentenbibliothek ist der sicherste und einfachste Weg um ein Medikament mit dem Volumat Agilia zu
verabreichen. Dazu missen Sie ein Medikament aus der Medikamentenbibliothek, in welcher die Medikamente mit
allen ihren Infusionsparametern voreingestellt wurden, auswahlen. (Um eine Medikamentenbibliothek zu erstellen,
siehe Vigilant® Drug'Lib fiir Agilia Gebrauchsanweisung.)

Vorsicht: Die Vigilant DrugLib steht nur dann zur Verfligung, wenn dies unter Option [Par 22] (siehe Seite 33) und in
der vorgewahlten Anwenderoption [Anwender 9] (siehe Seite 31) erlaubt ist.

1 - Medikamentenauswahl 2 - Medikamenteninformation

B Starten Sie die Pumpe. Die Medikamentenanzeige B Je nach Auswahl des Medikaments, kann eine

erscheint. Informationsanzeige erscheinen. Bestétigen Sie diese
B Wabhlen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten die mit OK.

Bezeichnung aus der DruglLib und bestatigen

Sie mit OK.

Bitte beachten: Die Medikamentenbibliothek ist unter
Optionen [Par 17] (siehe Seite 32) voreingestellt.
B [nfusionsanderungen kénnen wie auf Seite 13 beschrieben vorgenommen werden.

Bitte beachten: Bereiche und gewahlte Werte kdnnten aufgrund der von Vigilant® Drug'Lib eingestellten
Medikamentenparameter begrenzt sein.

3 - Drug-Lib-Einstellungen

B Das Display zeigt die voreingestellten Werte des zu infundierenden Volumens (VTBI), der Zeit und der
Forderrate an. Sie kdnnen anhand der Pfeil-Tasten ein zu infundierendes Volumen wahlen und mit OK bestéatigen.
Bitte beachten 1: Die Auswahl des "Furosemid" hat das Gerat auf die p Mikro-Einstellung umgeschaltet (Werte mit
einer Dezimalzahl).

Bitte beachten 2: Je nach definierter Infusionseinstellung, kdnnen manche Parameter nicht gedndert werden.
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Allgemeine Funktionen

Die folgenden Funktionen kdnnen wahrend der laufenden Infusion wiederholt und/oder geandert werden.
Bitte beachten: Fir Displayinformationen, siehe Anzeigen im Kapitel “Display und Symbole”, Seite 22.

Stop Ausschalten

— Asc.alt - 6’0

B Um die Infusion anzuhalten, driicken Sie die @ -
Taste.
Bitte beachten: Nach 2 Minuten wird ein

Erinnerungsalarm, dass die Infusion angehalten wurde,

ausgelodst.

B " Um die Infusion fortzusetzen, miissen Sie
Volumen, Zeit und Forderrage bestatigen (oder
anpassen), indem Sie mit der OK-Taste jeden Wert
bestatigen und zuletzt auf die Start-Taste driicken.

Pause
00h01

B Dricken Sie die @ -Taste, um die Infusion zu
unterbrechen.

B Dricken Sie die Taste flr Iangere Zeit bis die
"Switch-Off" Anzeige auf dem Display erscheint.

B Bei Abziehen des Netzkabels muss zuerst der
Netzstecker gezogen werden.

B Um eine Pause einzustellen, driicken Sie die @
Taste zwei mal und bestimmen Sie die Dauer der
Pause.

B Fall gewlinscht, markieren Sie das Kéastchen mit der
entsprechenden Taste, um die Option "Start der
Infusion nach Pausenende" um einen automatischen
Start zu aktivieren.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE

B Bitte beachten: Sollten Sie die Option "Start der
Infusion nach Pausenende" nicht gewahlt haben, wird
ein akustischer Alarm nach der Pause aktiviert. Zur
Fortsetzung der Infusion bestétigen Sie bitte die Start-
Taste.
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VTBI Auswahl wahrend der Infusion Druck Management

zu inf. ?ﬁlumen m)

YTEBI: 1000 ml

B Es ist moglich das VTBI wahrend der Infusion zu B Die Druckparameter der Infusion kénnen vom Menii
andern. fur das Druck-Management festgelegt werden.

B Dricken Sie die @ Taste um zum Menu zu B Driicken Sie die @ Taste, die Auswahltasten und
gelangen und VTBI auszuwahlen. Andern Sie das VTBI die Enter-Taste um zu den Parametern des Druck-

mit den Auswahltasten und bestétigen Sie mit OK. Managements zu gelangen.

Maximaler Druck

mHg L
D :I : \m

B Driicken Sie die Auswahltasten um die Obergrenze B Zur Aktivierung des DPS, markieren Sie das

des Drucks zu bestimmen und bestatigen Sie mit OK. Késtchen anhand der entsprechenden Taste.
B Bei aktiviertem Dynamic Pressure System B Um mit der Infusion fortzufahren, bestatigen
(Dynamisches Druck System) werden die Sie mit OK.

Druckdifferenzen Gberwacht, um so friihzeitig einen
Verschluss oder Druckabfall zu erkennen.

18 2992-5_nu_volumat_agilia_DE



Manueller Bolus Schlauchset auswechseln

B Um den Bolus zu starten, driicken Sie die @
Taste zwei mal: ein mal kurz driicken und danacl
langer driicken (aktiviert den Bolus ¥ priifen Sie das
auf dem Display angezeigte Volumen. Dieses Volumen
zahlt zum VTBI).

B Um den Bolus zu stoppen, lassen Sie die @
Taste los.

B Um die Bolusrate zu &ndern, halten Sie die
Bolustaste mindestens 3 Sekunden lang gedriickt und
andern Sie die Bolusraten mit den Auswahltasten.
Bitte beachten:

Diese Funktion ist nur moglich, wenn sie unter Option [Par 19] (siehe Seite 33)
voreingestellt wurde.

Wahrend der Bolusgabe ist der Wert des Verschlussdrucks auf den maximalen
Wert (750 mm Hg) eingestellt.

1. Drlcken Sie die @ -Taste um die Infusion
anzuhalten.
2. SchlieBen Sie die Rollenklemme.

Driicken Sie die Taste um das akustische Signal

fur 2 Minuten auszuschalten.

. Offnen Sie die Pumpentiir.

. Entnehmen Sie das Set aus der Pumpe.

. Trennen Sie das Set vom Behalter.

. Entsorgen Sie das Set in Ubereinstimmung mit Ihren
Hygienevorschriften.

8. Befolgen Sie die Anweisungen wie auf den

Seiten 8- 13 beschrieben (Seteinstellung und

Infusionseinstellungen)

w

~No oA

Infusion programmieren

TR e R TR B e
. Set einlegen

Volumat Agilia kann vor der Einlegung des Sets
vorprogrammiert werden.

Schalten Sie das Gerat ein (Tur geschlossen und ohne
Set) und driicken Sie den <prog> Knopf.
Infusionsénderungen kénnen wie in Betrieb auf Seite 13
vorgenommen werden.

Wenn die Parameter eingegeben wurden, werden die
Optionen <exit> und <C> als wahlweise Optionen
angezeigt.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE
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<C> macht die Parameteréanderungen mdglich und <exit>
bestatigt die Parameter und das Gerat wird die Anzeige
"Install set" anzeigen.

Wenn das Set eingelegt wird, fihrt das Gerat einen
Autotest aus und zeigt die programmierten Parameter an.
Driicken Sie auf <Start> um mit der Infusion zu beginnen
oder <C> um die Parameter zu andern.

Bitte beachten: Die Parameter werden im Gerat
gespeichert und werden beim Anschalten des Gerats
angezeigt.

19



Spezielle Eigenschaften

Diese Eigenschaften sind nur dann vorhanden, wenn sie in der Stationoptionen aktiviert wurden [Par 19]

(Seite 33).

Set entliiften Luftblasen sichtbar

B Dricken Sie die Taste um die Pumpe
anzuschalten.

Der in den Optionen definierte Infusionsmodus wird nach
dem OCS-Test angezeigt.
B Dricken Sie die @ Taste. Vergewissern Sie sich,

dass das Set nicht am Patienten angeschlossen ist, wie
auf dem Display angezeigt.

B Bestatigen Sie mit OK.

B Driicken Sie die @ Taste fir einige Sekunden
und lassen Sie dann los um das Entliiften
abzuschlief3en.

Bitte beachten: Diese Eigenschaft ist nur verfigbar, wenn
ein Luftalarm ausgeldst wurde (Luftvolumen zu hoch oder
Luftblaschen vor dem Luftdetektor). Das Luftblaschen wird
ohne Offnen der Pumpentiir freigespiilt.

B Dricken Sie die Taste um zur Funktion
<Luftbldschen sichtbar> zu gelangen.

B Halten Sie die @ Taste fiir einige Sekunden
gedriickt um das Luftblaschen freizuspiilen.

Bitte beachten: Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Luftblasen mit der Ublichen Forderrate freispllen, weiter
die Luftmenge, welche in der Luftalarmgrundeinstellung
definiert wurde.

B Vorsicht: Es wird geraten sich medizinischen Rat einzuholen, damit entschieden werden kann, ob die Infusion
erneut begonnen werden soll, wenn sich noch Luft darin befindet. Sollte das Luftblaschen eine annehmbare Groflie
Uibersteigen, oder sollte die Pumpe nicht erneut gestartet werden kdnnen, da sich noch immer Luft darin befindet,
sollte das Set von der Pumpe entfernt und vom Patienten getrennt werden, um eine manuelle Entliiftung oder ein

Setaustausch umzusetzen.

B Bitte beachten: Wahrend der Entliftungseinstellung ist der Wert des Verschlussdrucks auf den maximalen
Wert (750 mm Hg) eingestellt und der Luftalarm wird unterdrickt.

20
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Tropfensensor (optional)

Mit dem Tropfsensor kénnen Sie im Infusionsmodus Rate arbeiten (ausfiihrliche Informationen finden Sie auf

Seite 15) und erkennen, ob der Behalter leer ist. Ein Tropfsensor wird empfohlen, wenn das eigentliche

Volumen des Behalters (Beutel oder Flasche) nicht genau bekannt ist.

1. SchlielRen Sie den Anschluss des Tropfsensors an die Buchse auf der Riickseite der Pumpe an, bevor
Sie die Pumpe einschalten.

2. Bei Standard-Tropfkammern, den Tropfsensor am oberen Teil der Tropfkammer befestigen. Dazu, wie auf
dem Foto gezeigt, den vertikalen Teil des Tropfsensors auf das Luftventil der Tropfkammer ausrichten.

L

W

Standard-Topfkammer (Beispiel: VL ST00)

Bei Tropfkammern, die mit einem zentralen Ring verwendet werden, den Tropfsensor am oberen Teil der
Tropfkammer (iber dem Ring befestigen.

Tropfkammer, die mit einem zentralen Ring verwendet wird
(Beispiel: VL ON42)

Achtung: Stellen Sie sicher, dass die Tropfkammer richtig positioniert ist und sich an den Wanden der
Tropfkammer keine Tropfen gebildet haben. Stellen Sie sicher, dass sich der Tropfsensor und die
Tropfkammer in vertikaler Position befinden.

Wenn der Tropfsensor angeschlossen ist, priifen Sie, ob das Symbol auf der Ansicht angezeigt wird

Anm.: Mit dem Tropfsensor ist die maximale Foérderrate auf 1100 ml/h beschrankt.
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5. Display und Symbole

Volumat Agilia zeigt die aktiven Infusionsparameter durch spezifische Symbole an.

Laufende Infusion

Ein Tropfen, der in die Tropfkammer
fallt (siehe auch griine Laufanzeige)

Pause
Standig verfiigbare

STOP bleibt in der Mitte des
Displays bis zum Ende der Pause
angezeigt.

Anzeigen
Vigilant® Drug'Lib

Das Gerat ist mit Vigilant® Drug'Lib
in Betrieb.

Akkulaufzeit

Erscheint wenn das Gerat im
Akkubetrieb lauft.

Drei verschiedene Akkulaufzeiten
werden angezeigt.

Stromversorgung

Wenn das Gerat an eine aktive
Stromversorgung angeschlossenist,
bleibt das Zeichen durchgehend
gelb. In allen anderen Fallen ist das
LED ausgeschalten.

[ o= mlel-

e Laufende Infusion N I
Anzeigelichter griine Laufanzeige

CENNENNNENEE

gelbes Aufleuchten

Vor-Alarm

- EEEEEE- N

rotes Aufleuchten

Alarm

Die Hauptanzeigelichte geben
Informationen Uber die Infusion:
laufende Infusion, im Vor-Alarm-
Status, im Alarm-Status.

Start

Bestatigung

Zugang zur Funktion

Auswahl andern

Gewahlt

Nicht gewahlt

Siehe
Medikamenteninformation

% |o|=| |8 8|E

Diese Symbole helfen dem
Anwender bei der Programmierung
der Pumpe.

22
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Alarm bei
Stromunterbrechung

Druckanstieg @i
Alarm- und Sicher-

heitSeigenschafteny e eIz @i

Oberes Soft-Limit erreicht X Hohe Férderrate 4

Unteres Soft-Limit erreicht § Niedrige Férderrate §-

Die Hauptzeichen fiir die Alarm- und
Sicherheitseigenschaften

OO0

Taste fiir schnelle
Férderratenanderung
aufwarts

Schritt-Taste aufwarts

Tastenauswahl

Taste fiir schnelle
Férderratenanderung
abwarts

Schritt-Taste abwarts @

Taste fiir schnellen Zugang
zu den Maximalwerten +

Taste fiir schnellen Zugang
. +
zu den Minimalwerten

Die Tasten fur die Auswahl des
Volumens, der Zeit und der
Forderrate und anderen Werten.
Bitte beachten: Die Tasten fiur die
schnelle vorwarts und riickwarts
Auswahl wurden mit verschiedenen
Schritten entsprechend des
genormten Volumens fiir Beutel und
Flaschen programmiert.

2992-5_nu_volumat_agilia_DE
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Infundiertes Volumen

Infusionsmodus l"'lth
Druck (‘\
Zu infundierendes Volumen YWTEI
Akkulaufzeit m
Makro/Mikro pIrA

Eventprotokoll

Programmierungsmodus

Wartung

Lautstarke

Datum/Zeit

Tastatursperre

Pause

Medikamentenbibliothek

Nachtmodus

Dieses Men erlaubt den Zugang zu
den Infusionsoptionen, die vom
Anwender ausgewahlt werden.
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6. Alarme und Sicherheitseigenschaften

Volumat Agilia verfugt Gber ein Selbsttestsystem, das bei der Nutzung der Pumpe sofort aktiv ist.

Sollte ein Alarm ausgelést werden, wird die Infusion angehalten. Alarmanzeigen und horbare Signale werden aktiviert.
Meldungen werden mit Klartext und Piktogrammen angezeigt. Die Taste ist zwei Minuten lang aktiv. Nachdem
die Ursache fiir den Alarm behoben wurde, gehen die roten Lichter aus, die Nachricht jedoch bleibt im oberen Bereich
des Displays als Erinnerung fiir die Alarmursache angezeigt.

Sollte ein Vor-Alarm oder ein Warnhinweis ausgel®st werden, lauft die Infusion weiter, ein sichtbares (gelbe LEDs) und
hérbares Signal wird ausgesendet. Die @ Taste ist ohne Zeitbegrenzung aktiv.

Infusionsunt
erbrechung
Set einlegen Alarm JA Beim Anschalten: Das Set ist nicht eingelegt oder
die Tur ist offen.

%~ Set einlegen oder Tire schlieBen.

System Nachricht Typ

Aktivierung/ ~ MaBnahme

Tir geodffnet Alarm JA Wahrend der Infusion oder Stopmodus: Die Tr ist
offen.
&~ Set Position priifen und Tur schlieRen.
Eingelegtes | Set-Luft Alarm JA Der Schlauch wurde vor den Luftsensor verlegt.
Set Installation % Die Set Position vor dem Luftsensor priifen und
die Ture schlieRen.
Luftblaschen Alarm JA Beim Anschalten oder im Stopmodus:

Luftblaschen festgestellt.
& Luftblaschen durch Entliften entfernen.

Luftalarm Alarm JA Wahrend der Infusion: Luftblaschen festgestellt.
% Luftblaschen durch Entliften entfernen.

OCS misslungen Alarm JA Das OCS-Kontrollsystem hat einen Fehler
entdeckt.

" Die Set Position priifen, Tlrverschluss prifen.
Gdf. Set ersetzen. Sollte das Problem nicht
behoben werden kénnen, nehmen Sie Kontakt zu
unserem Service auf.

Blinkende Warnung NEIN Die Forderrate wurde anhand der Tasten geandert
Forderrate aber nicht bestatigt.

& Das Kastchen fir die Férderrate anwahlen und
dann mit OK bestatigen.

Ende der Infusion Vor- NEIN Das verbleibende VTBI betragt weniger als 5% des
Vor-Alarm Alarm anfanglichen VTBI, oder 5 Minuten bleiben bis das
anfangliche VTBI erreicht wird.

Infusion & Priifen, ob das verbliebene Volumen im
Behéalter mit dem verbliebenen VTBI
Ubereinstimmt. Falls notwendig, neuen Behalter fur
erneute Infusionsgabe vorbereiten.

Falls mit dem Tropfensensor gearbeitet wird, kann
der Vor-Alarm der Infusion unterdriickt sein und in
der Ward-Option [Par 31] Seite 33 eingestellt
werden.

ocs
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Infusion

Der Volumenende
Vor-Alarm ist
ausgeschaltet

Warnung

Infusionsunt
erbrechung
NEIN

rung/  MaBnahme

Der "Voralarm Infusionsende" wurde im
Technikermenu deaktiviert [Par 31].
%~ Driicken Sie zur Bestatigung OK .

Ende der Infusion
Alarm

Alarm

Stop/KVO

Das VTBI wurde abgeschlossen. KVO wurde in
Ubereinstimmung der Konfiguration aktiviert.
Siehe Anwenderoption [Anwender 5] Seite 31.
&~ Stop driicken um (falls notwendig) neue
Infusionsparameter einzustellen.

Druck

Druckanstieg
(DPS)

Warnung

NEIN

Der Leitungsdruck erhoht sich. Diese Warnung
kann optionsweise verwendet werden
[Anwender 4] Siehe Seite 31.

%~ Priifen Sie, ob die Infusionsleitung verlegt ist
(Sperrhahn, Dreiwegehahn, Katheter, geknickte
Leitung,...).

Vor-Alarm
Verschluss

Vor-
Alarm

NEIN

Der Druck in der Leitung liegt nun 50 mmHg unter
dem programmierten Grenzwert.

% Priifen Sie die Infusionsleitung.

Stellen Sie die korrekte Druckgrenze ein.

Abwirts-
verschluss

Alarm

JA

Der Druck hat den Grenzwert erreicht.

%" Priifen Sie die Leitung zw. Pumpe und Patient.
Sind alle Verbindungsstellen offen? Ist evtl. die
Leitung abgeknickt? Liegt ein Katheterverschluss
vor?

Aufwarts-
verschluss

Alarm

JA

Nur ohne Tropfensensor. Der Druck in der
Aufwartsleitung ist zu gering.

& Priifen Sie die Rollenklemme. Priifen Sie
Behéalter und Leitung. Prifen Sie die Hohe des
Behalters. Priifen Sie das Beluftungsventil (bei
Verwendung einer Flasche).

Druckabfall (DPS)

Warnung

NEIN

Druckabfall in der Infusionsleitung. Diese Warnung
kann optional gewahlt werden.

%~ Prifen Sie das Set zw. Pumpe und Patient
sowie die Unversehrtheit der gesamten Leitung.

Akku

Akku Vor-Alarm

Vor-
Alarm

NEIN

Wenig Batterie ladung.
%~ SchlieBen Sie die Pumpe am Netz an.

Akku Alarm

Alarm

JA

Batterie entladen.

&~ Die Pumpe schaltet sich nach 5 Minuten
automatisch AUS. SchlieRen Sie die Pumpe sofort
am Netz an.

Akku leer

Alarm

JA

SchlieRen Sie die Pumpe am Netz an und warten
Sie, bis die Batterie geladen ist.

Strom

Strom-
unterbrechung

Warnung

NEIN

Netzausfall.

" Driicken Sie Ton-Aus Taste und priifen Sie die
Batterie auf ausreichend Ladung fir die Infusion.
Priifen Sie die Spannungsversorgung.

26
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&

Tropfensensor Alarm JA Nur falls Tropfensensor unbedingt erforderlich ist
anschlieBen (siehe Seite 33).

Wahrend Infusion oder Stopp-Modus:
Tropfensensor nicht angeschlossen

&~ SchlieRen Sie den Tropfensensor an die
Pumpe und die Tropfkammer an (siehe Seite 21).

Kein Alarm JA Nur falls Tropfensensor unbedingt erforderlich ist
Tropfensensor (siehe Seite 33).

Wahrend Infusion oder Stopp-Modus:
Tropfensensor nicht angeschlossen

&~ SchlieBen Sie den Tropfensensor an die
Pumpe und die Tropfkammer an (siehe Seite 21).

zu langsamer Alarm JA Die vom Tropfensensor erkannte
Flow Durchflussmenge liegt unter der eingestellten
Durchflussmenge.
Tropfen- &~ Behalter priifen. Rollenklemme prifen.
sensor Tropfenmenge priifen ~20 Tropfen/ ml. Stellen Sie

sicher, dass die Tropfkammer vertikal steht. Stellen
Sie sicher, dass der Tropfensensor wie auf
Seite 21 empfohlen befestigt wurde.

zu schneller Flow | Alarm JA Die vom Tropfensensor erkannte
Durchflussmenge liegt Gber der eingestellten
Durchflussmenge.

& Offnen Sie die Tir und priifen Sie die
Infusionsleitung.

Priifen Sie die Position des Tropfensensors.
Prifen Sie die Flissigkeitstemperatur.
Tropfenmenge priifen ~20 Tropfen/ ml.

Unkontrollierter Alarm JA Wahrend Infusion oder Stopp-Modus: freier
Durchfluss Durchfluss vom Tropfensensor erkannt

&~ SchlieBen Sie den Rollenklemme. Priifen Sie
den Tropfensensor und die Set-Position.

Hohe Warnung NEIN Oberer Softlimitwert gemaR Arznei Medikamenten
Vigilant® Durchflussrate parametern in der Vig. DrugLib Uberstiegen.
Drug’Lib Geringe Warnung NEIN Unterer Softlimitwert gemaR Einstellung in der
Durchflussrate DrugLib unterschritten.
Technisch Er - Nachricht Alarm JA Technischer Alarm.
Fe(t:ml nischer (Er01, Er02, etc.) %~ Wenden Sie sich an einen qualifizierten
ehler Techniker oder den Kundendienst.
Bemerkungen

Wenn ein Wert ausgewahlt wird, muss er bestéatigt werden. Wird der Wert nicht bestatigt, blinkt der Wert drei Sekunden
nach dem letzten Tastendruck und 12 Sekunden spater wird ein Alarmton ausgeldst.

Das maximale Infusionsvolumen unter sog. Erstfehlerbedingungen betragt 1 ml.

Bei Verwendung eines Tropfensensors wird die Durchflussmenge bei -50%, +100% Uberwacht.

Im Falle eines Alarms wegen einer Fehlfunktion wird die Fehlermeldung (ErXX) angezeigt. SchlieRen Sie die

Rollenklemme, ziehen Sie das Netzkabel ab, und schalten Sie das Gerat mit Hilfe der Taste aus (10 bis

15 Sekunden kdnnen notwendig sein). Wenn der Alarm beim erneuten Anschalten des Gerates andauert, das Gerat
nicht am Patienten einsetzen. Wenden Sie sich an die Medizintechnik lhres Krankenhauses oder an unseren
Kundendienst.
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Funktionen

Zugang zum Meni oder Beenden

®
EXIT

Auswahl

OOOG

Bestéatigung

@ (wird im Display mit angezeigt @m:er)

Ausgewahlt X1 / Nicht ausgewahlt O

®

Permanentes Menii

Funktionen

Zu infundierendes
Volumen

Beschreibung

Regulierung des zu
infundierenden Volumens
wahrend der Infusion

Umsetzung
B Neue Angaben

Symbol

VYTEI

Infundiertes Volumen

Infundiertes
Gesamtvolumen

B [ Jscht das infundierte Volumen

Druck

Drucklimitregulierung und
DPS Modusaktivierung

B Drucklimit
B DPS Modusaktivierung

Akkulaufzeit

B Anzeige in Stunden und Minuten in

o X823

Anzeige Akkulaufzeit Bezug auf die ausgewihite Forderrate
Pause P " B Einstellbar in Stunden und Minuten und
ausensteuerung Aktivierung des automatischen Starts des
weiter zu infundierenden Volumens
u
Tastensperre Tastatur sperren und Tastatursperre
entsperren
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Menii, wahlbar im Optionsmodus

Funktionen Beschreibung Umsetzung Symbol
Wartung Information zu Wartung, B Wartungsdatum
Version, Funktionsdauer, B SN (Seriennummer) r
etc. B Software-Version, etc.
Eventprotokoll Bis zu 1500 Events B Drucklimit | I
gespeichert B Forderrate, etc
Lautstéarke Lautstarkenregulierung B 7 verfligbare Stufen

Makro/Mikro
Diese Funktion ist nur in
STOP-Modus verfiigbar

Typ der angezeigten Werte

Makro (Integerwerte)
Mikro (Werte mit einer Dezimalstelle)

Datum/Zeit

Einstellung des Datums und
der Uhrzeit

W tt/mmljjjj B h/min

Nacht-Modus

Reduzieren der Display-
Beleuchtung und der
Anzeigen

B Uber die Konfiguration des Nacht-Mo-
dus, siehe Stationsoptionen [Par. 18]
Seite 32.

Programmierbarer
Modus

Nur wenn ausgewahlt in
Stationsoption [Par. 22]

Auswahl des anderen
programmierbaren Modus

B Medikamentenname
B Vigilant Drug'Lib

Drug library
Diese Funktion ist nur in
STOP-Modus verfiigbar

Informationen Uber die
voreingestellte Bibliothek

B Name der Bibliothek, Autor,
Medikamentennummer

B Liste der Medikamente mit den
vordefinierten Parametern

Auswahl des/der
Volumens/Zeit/Rate

Auswahl des erforderlichen
Infusions-Modus

B Volumen/Zeit/Rate
B Volumen/Rate

B Volumen/Zeit

B Zeit/Rate

B Einfache Rate
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8. Optionen

Die folgenden Optionen haben unterschiedliche Funktionen, welche Sie aktiv oder inaktiv schalten kénnen um lhre
Volumat Agilia an Ihren Bedarf anzupassen.

Umsetzung Key
Zugana zu den Optionen + (wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken

9ang P Sie gleichzeitig beide Tasten, <ON> und <MENU>, die
Mentu-Taste halten)

Optionen auswahlen @ @ @ @

Bestatigen @ (wird im Display mit angezeigt Emer )

Ausgewahit [ / Nicht ausgewahit O @

Die aktuell eingestellten, programmierten Werte werden nach Ausschalten des Geréats gespeichert.
Um zu den normalen MenUs zurlickzukehren, schalten Sie das Gerét aus.

Anwenderoptionen werden nach den autorisierten Stationsoptionen ausgewahlt (siehe Stationstabelle auf der nachsten
Seite).

Option Funktionen Auswahl Beschreibung
Anwender | [Anwender 1] B Akkuanzeige Andauernde Anzeige des
Anzeigeoptionen 9 Akkusymbols
Auswahl anhand der B Druckanzeige Anzeige des Drucksymbols
verschiedenen Symbole, el e -
die auf dem Bildschirm B Prioritat fir das Vigilant- Vigilant-Logo kommt vor dem
; Logo Drucksymbol
angezeigt werden
[Anwender 2] B Lautstarke Regulierung der Lautstarke
Meniioptionen - : -
B Wartun Anzeige der Wartungsinformationen
Auswahl der g 9 9
verschiedenen Optionen, |M Log-Event-Daten Anzeige der Log-Events
die Gber Taste <Meni> W Datum/Zeit Einstellung des Datums/der Zeit
verftigbar sind Anzeige der Medikamenten:
B Drug Library (Med. Bibl.) Bibliothek
. Auswahl des Makro- oder Mikro-
B Makro/Mikro Modus
B Programmiermodus Auswahl des Programmiermodus
B Infusionsmodus Anzeige des Infusionsmodus
[Anwender 3] Kontrast | B Einstellung des Anzeigekontrastes. Verwenden Sie die Pfeil-nach-
oben- und Pfeil-nach-unten-Tasten.
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Anwender

[Anwender 4] Druck

Modus

B Variabler Modus: Ein
Anfangsdruckwert, der
wahrend der Infusion
geandert werden kann

B 3 Level Modus: 3 festgelegte
Druckgrenzwerte, die wahrend der
Infusion ausgewahlt werden kénnen

Dynamisches B JA/NEIN B JA: DPS kann wahrend der
Druckiberwachungs- Infusion aktiviert werden

System (DPS)

Maximaldruck fur Mikro/ B Definiert die B Es definiert den Maximaldruck,

Makro-Modus

Druckparameter fiir Mikro-
(300 bis 750 mmHg)

und Makro-Modi

(500 bis 750 mmHg)

der wahrend der Infusion
zugelassen ist

Speichergrenzwert

B Das Kontrollkastchen wird
fir die Uberpriifung des
Druckparameter-Speichers
verwendet

B Das Speichern des letzten
regulierten Druckgrenzwertes wird
fur den nachsten Start automatisch
gespeichert oder muss fir den
nachsten Start manuell eingetragen
werden

Wenn DPS = JA: Sinkend.

Schwellw.

B Wahlen Sie das Druckniveau;
Druck unter dieses Niveau fallt

eine Anzeige erscheint, wenn der

Wenn DPS = JA: Steig.
Schwellw.

B Wahlen Sie das Druckniveau;

eine Anzeige erscheint, wenn der

Druck dieses Niveau Uberschreitet, verglichen mit dem

Durchschnittsdruck des Sets.

B Anmerkung: fiir Details und Werte, siehe "Druckmanagement",

Seite 36

DPS-Speicherung

B Mitdem Kastchen wird der
Speicher der DPS-Funktion
bestatigt

B "Der gespeicherte DPS-Wert der
letzten Einstellung wahrend der
Infusion wird automatisch fir den
nachsten Start gespeichert oder
muss fir den néchsten Start manuell
eingegeben werden"

[Anwender 5] KVO
(Keep Vein Open)

B KVO: AUS, 1 bis 20 mi/h

B Dauer der Tonstummschaltung
(5 min bis 12 h)

[Anwender 7] Datum/
Zeit

B Auswahl Datum: t/mm/jjjj

B Auswahl Uhrzeit: h/min

[Anwender 8] Sprache

B Franzosisch / Englisch / Deutsch

[Anwender 9]
Programmieren

B Dricken Sie enter zur
Auswahl des Standard-
Programmiermodus beim
Start

B Dricken Sie OK zur Bestatigung
des Standard-Programmiermodus
beim Start

[Anwender 10]
Infusionsmodus

B Dricken Sie enter zur
Auswahl des Standard-
Infusionsmodus beim Start

B Dricken Sie OK zur Bestatigung
des Standard- Infusionsmodus beim
Start

[Anwender 11] Makro/
Mikro

B Dricken Sie enter zur
Auswahl des Standardmodus
beim Start

B Dricken Sie OK zur Bestatigung
des Standardmodus beim Start
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Stationsoptionen sind autorisierte Optionen, die Sie in Anwenderoptionen auswahlen oder nicht auswahlen kénnen
(siehe vorherige Tabelle).

Station Stationscode B Code: [§000 (0200 als Standard)
Verwenden Sie die Pfeil-nach-oben- und/oder Pfeil-nach-unten-Tasten,
dann OK fiir jede Ziffer
[Par. 1] Alarmton B 1Ton B 2 Toéne B Tastaturton
B Fir Stummschaltung
B Dauer der Stummschaltung zwischen 2 Alarmténen (0 bis 5
Sekunden)
[Par 2] Alarmtonstarke B 7 verfugbare Alarmtonstarken
[Par 3] B Medikament und Parameter: letzter Medikamentenname und die
Ausgangsparameter Parameter werden beim Start angezeigt
B Die gleiche Infusionsanzeige: einmal aktiviert werden die letzten
Infusionsparameter (zu infundierendes Volumen, Zeit, Rate,
infundierendes Volumen) beim Driicken der EIN-Taste abgerufen
B Infundierendes Volumen: |I6schen (infund. Vol. = 0 bei EIN),
gespeichert (infund. Vol. kumuliert bei EIN)
Par 4] Maximale Raten B Makro-Infusion (ml/h) B Mikro-Infusion (ml/h)
[Par 9] Bolusraten B Max. Makro B Max. Mikro B Speichern:
(ml/h) (ml/h) Wahlen Sie die
Option, umdie letzte
Bolusraten zu
speichern
B Makro-Forderrate (ml/h) B Mikro-Foérderrate (ml/h)
[Par 10] B Dricken Sie die Pfeil-nach-oben-Taste und/oder Pfeil-nach-unten-
Stationsbezeichnung Taste um die alphanumerische Zeichen auszuwahlen. Driicken Sie OK
[Par 11] Technikername nach jeder Auswahl.
[Par 12] Anwenderkode |B Obligatorischer 2-Ziffer-Code um den Code fiir Anwendermenti
festzulegen
[Par 13] B Netzausfallalarm aktiviert oder nicht aktiviert
Netzausfallalarm
[Par 17] Medikamenten- | B Auswahl der Medikamenten-Bibliothek (4 maximal)
Bibliothek
[Par 18] Nachtmodus B Anzeige- B Grine LED's B Tastaturton aus
beleuchtung dimmen dimmen
B Manueller Modus: manueller B Autom. Modus: Wechsel der
Wechsel der Modi von einem Modi je nach Zeitfenster des
zum anderen autom. Modus
B Wahlen Sie den B Von (hh:mm)
Nachtmodus. Verwenden Sie B Bis (hh:mm)
den Knopf um den Modus zu
wechseln.
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Station [Par 19] Autorisierte B Manueller Bolus B Set kompl. B Luftblasen sichtbar
Funktionen entltf
[Par 21] Modusauswahl | B Letzter Modus: Beim EIN- B Abfragemodus: Beim EIN-
Schalten wird das Gerat nach dem Schalten wird das Gerat fragen,
vorherigen Programmiermodus fu- welcher Programmiermodus
nktionieren verwendet werden soll
[Par 22] Autorisierte B Medikamentenname (order) B Vigilant Drug'Lib
Modi
[Par 24] Makro/Mikro- B Makro: Infusion B Mikro: B Speichern: die
Modus definiert in Stufen Infusion letzte Auswahl wird
von 1 ml definiert in beim EIN-Schalten
Stufen verwendet
von 1 ml
[Par 27] Luftparameter B Makroparameter (siehe unten) B Mikroparameter (siehe
unten)
- Gesamtvolumen/15 min (upl): wenn das Luftvolumen diese Grenze
Uberschreitet, wird der Alarm ausgeldst.
- Luftfilter (ul): minimale LuftblasengréfRe wird einbezogen.
[Par 28] Autom. Ansch. | B Automatisches Einschalten beim Tiréffnen (ausgewahlt/nicht
beim Tiroéffnen ausgewahlt), wenn sich das Gerat an der Stromversorgung befindet
[Par 29] Infusionsmodus | B definierte Infusionsmodi
B Volumen/Zeit/Rate B Volumen/Rate
B Volumen/Zeit B Zeit/Rate
B Einfache Rate B Speichern: speichert den
letzten Infusionsmodus
[Par 30] Tropfensensor | B Obligatorisch (auswahlen/nicht auswahlen)
[Par 31] Voralarm B Definiert die Voralarmparameter
Infusionsende Anm.: Die Parameter der Voralarme kdnnen angepasst werden. Die
folgende Situation sollte jedoch sorgféltig in Betracht gezogen werden:
Der Voralarm fiir das Infusionsende sollte bei Medikamenten mit geringer
Halbwertszeit oder bei Infusion mit Flaschen nicht deaktiviert werden
B Dauer: 0 bis 30 min. vor dem B % Volumen: 0 bis 15% des
Ende der Infusion restlichen zu infundierenden
Anm.: Das Einstellen auf 0 Volumens
(Deaktivierung) ist nur mit der
Partner Agilia Software mdoglich.
B Volumen: 0 bis 50 ml des B Mit dem Tropfensensor:
restlichen zu infundierenden Aktiviert oder deaktiviert den
Volumens Voralarm unter Verwendung
des Tropfensensors
Wartung | Wartung B Code: XXXX (bitte wenden Sie sich an unsere Techniker)
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9. Anwendertest

Dieses Protokoll erméglicht eine schnelle Prifung der Pumpenfunktionalitat.

Volumat Agilia Seriennummer (ID/N): Name:
Station:
Datum:
Bedienschritte JA X1 NEIN O

1. Zustand des Gerétes priifen:
- keine Fallschaden und Gerausche (Gerat umdrehen), O
- alle Aufkleber vorhanden und lesbar, Netzanschlussleitung vorhanden.
2. Ohne das Gerat an das Netzkabel zu schlieRen, driicken Sie die ‘? Taste:
- Uberprifen Sie die Funktionalitdt der Anzeige und Leuchtanzeigen. O
- Funktionalitat der Batterie wird signalisiert.
3. Installieren Sie das Set ohne Flussigkeit: O
- schlieBen Sie die Tir und Uberprifen Sie die Anzeige: "Luftblasen”
4. Entfernen Sie das Set. Flllen Sie es mit Fllssigkeit. Installieren Sie den Set falsch mit dem
Pumpsegment auBerhalb der Pumpe. O
- Uberpriifen Sie die Anzeige: "Set einlegen"
5. Legen Sie das Set wie in den Gebrauchsanweisungen beschrieben wieder richtig ein: O
- Uberprifen Sie, ob der OCS-Test OK ist
6. Setzen Sie die Infusionsparameter fest - 500 ml/h (kein Patient angeschlossen) |
- Starten Sie die Infusion.
7. Schliessen Sie die Rollenklemme:
- Uberprifen Sie, ob der Eingangsverschlussalarm in weniger als 15 Sekunden ausgeldst wird, O
- Uberprifen Sie den visuellen und akustischen Alarm
8. Offnen Sie die Rollenklemme. O
9. Starten Sie die Infusion (500ml/h) und klemmen Sie das Set zw. Pumpe u. Pat. ab: O
- Uberprifen Sie den Verschlussalarm (weniger als 15 Sekunden).
10. Offnen Sie die Leitung. Offnen Sie die Tir: 0O
- Stellen Sie sicher, dass nicht mehr als 3 Tropfen in die Tropfenkammer gelangen.
11. SchlieRen Sie das Gerét an das Netzkabel an: O
- Uberprufen Sie die "Netz anschlussleuchte”.

Das Gerit ist betriebsbereit, wenn alle Kontrollen OK sind. O
Unterschrift

Anm.: Ergeben einer oder mehrere Tests nicht konforme Prifwerte, wenden Sie sich an die zusténdige
Abteilung, unseren Service oder Kundendienst.
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Raten

Makro V(_)n 1 bis 120Q ml/h, Maximale Infusionsrate kann
Infusionsrate (ml/h) mit 1 mi/h Erhhungen in den Stationsoptionen
Mik Von 0,1 bis 100 ml/h, [Par. 4] Seite 32 konfiguriert
IKro | mit 0,1 ml/h Erhéhungen werden
Von 200 bis 1200 mi/h, Maximale Infusionsrate kann
Makro | mit 50 mi/h Erhéhungen in den Stationsoptionen
(0 = deaktiviert) [Par. 9] Seite 32 konfiguriert
Manuelle Bolusrate (ml/h : 9
( ) Von 200 bis 1200 ml/h, werden
Mikro | (mit 50 ml/h Erhéhungen) Manuelle Bolusinhibition:
(0 = deaktiviert) 0 mi/h
Set entliiften (ml/h) I\;Alcl::i Maximale Forderrate (1200 mli/h)

Zu infundierendes Volumen

Zu infundierendes Volumen im Makro-Modus kann von 1 bis 9999 ml festgesetzt werden.
Zu infundierendes Volumen im Mikro-Modus kann von 0,1 bis 1000 ml festgesetzt werden.

KVO Rate (Keep Vein Open)
Grundwert: 1ml/h (einstellbar von 0 bis 20 ml/h). Aktiviert sich wenn das VTBI erreicht ist.
Anm.: ist die Grundeinstellung der KVO-Rate hoher als die akt. Férderrate, wird diese als KVO gesetzt.

Infusionszeit
Von 0h01 bis 168h00.

Medikamenten-Bibliothek

Bis zu vier Bibliotheken kénnen im Gerat gespeichert werden. Jede kann bis zu 240 Medikamente enthalten. Diese
Gesamtkapazitat kann durch die Kommentaranzahl und die anderen Felder begrenzt werden. Diese Bibliotheken
werden mit Hilfe der Software Vigilant® Drug'Lib konfiguriert.

Lufterkennung

Standardeinstellung: 250 pl wird als einzelne Luftblase erkannt oder kumuliertes Luftvolumen Ulber die Zeit von

15 Minuten, mit der LuftblasengréRe von mehr als 50 pl. Sensortoleranz: ~ 10 pl.

Bei sensiblen Patienten (Patienten in kritischem Zustand, Neugeborene etc.), empfehlen wir die Luftgrenzwerte der
Pumpe nach unten anzupassen, oder zusatzlich einen Luftfilter mit der Volumat Line einzusetzen.

Zeitspanne fur den Set-Austausch

Die mechanischen Eigenschaften des Sets in Verbindung mit der Pumpe sind so konstruiert worden, um die
Pumpleistung von maximal 10 | innerhalb von 96 Stunden stabil zu halten. Dennoch empfehlen wir das Set alle 24
Stunden aus mikrobiologischen Griinden auszuwechseln, je nach Ihren Hygienevorschriften. Das Set sollte in
Ubereinstimmung mit Ihren lokalen Arbeitsvorschriften angeschlossen und getrennt werden.
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Genauigkeit

Genauigkeit der
Forderrate

+ 5% Uber 96h bei einem Maximum
von 10-Liter (Infusion)

Manueller Bolus

+ 5% oder £ 0,2 ml

Nach dem NF EN/IEC 60601-2-24-

Genauigkeit mit
einem Gegendruck
von %13.33 kPa

+ 5% Uber 96h bei einem Maximum
von 10-Liter (Infusion)

Standard

Programmierbare Pause

Programmierbare Pause

Von 1 Minute bis 24 Stunden

| Erhéhungen in Stufen.

Druckmanagement

Variabler Modus

Maximaler

Druck Von 50 bis 750 mmHg

25-mmHg-Schritte (50-250 mmHg).
50-mmHg-Schritte (250-750 mmHg).
Definiert den autorisierten maximalen
Druck wéahrend der Infusion.

=

.__:_:

50 mmHg unter dem

Voralarm-Level
(A) maximalen Druck

Anm.: Wenn max. Druck auf 50 mmHg
eingestellt ist, dann wird der Voralarm
nicht aktiviert.

3-Level-Modus

Diese Werte werden als Beispiel

genannt und sind in den
Anwenderoptionen konfigurierbar

Hoch 750 mmHg
Mittel 400 mmHg
Niedrig 100 mmHg

[Anwender 4], Seite 31.

DPS

Druckzunahme

Verschlussfriihwarnsystem wahrend der Infusion

(Dynamisches
Druckiiberwachungssystem)

Druckabfall

Druckabfall kénnte ein Hinweis auf eine Unterbindung oder eine
undichte Stelle in der Réhre sein.

Genauigkeit: die Genauigkeit der Aktivierung des Druckwertes liegt bei 75 mmHg

oder + 15%.
Anmerkung: 1 bar = 750 mmHg = 1000 hPa.

Verschlussalarm-Reaktionszeit

Verschlussalarmgrenzwert

100 mmHg 300 mmHg 400 mmHg 750 mmHg
1 ml/h 7 22 34 58’
25 ml/h 15" 45" 56" 152"
100 ml/h 2" 9" 12" 27"

Diese Werte kénnen um +/- 20%, je nach Gerat und Infusionsset, variieren.
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Bolusvolumen bei Verschlusslosung

Rate Bolusvolumen

<100 ml/h <0.2ml

>100 ml/h <0.3ml

Kalkulierungsregel

Die ersten Parameter werden nach
dem Einschalten und im Stop-Modus
festgesetzt

Wahrend der Infusion: driicken Sie die
Auswahltasten

Modifizieren von Volumen, Zeit wird Rate ist modifiziert und Zeit wird nach der Formel Z=V /R
nach der Formel Z =V / R kalkuliert | kalkuliert

Modifizieren von Zeit, Rate wird nach
der Formel R =V / Z kalkuliert
Modifizieren von Volumen, Zeit wird | Rate ist modifiziert und Zeit wird nach der Formel Z=V /R
nach der Formel Z =V / R kalkuliert | kalkuliert

Modifizieren von Rate, Zeit wird nach
der Formel Z =V / R kalkuliert
Modifizieren von Zeit, Volumen wird | Rate ist modifiziert und Zeit wird nach der Formel Z=V /R
nach der Formel V = R x Z kalkuliert | kalkuliert

Modifizieren von Rate, Volumen wird
nach der Formel V = R x Z kalkuliert
Modifizieren von Volumen, Zeit wird | Rate ist modifiziert und Zeit wird nach der Formel Z=V /R
nach der Formel Z =V / R kalkuliert | kalkuliert

Modifizieren von Zeit, Rate wird nach
der Formel R =V / Z kalkuliert
Modifizieren von Rate, Zeit wird nach
der Formel Z =V / R kalkuliert

V = zu infundierendes Volumen

Z = Infusionszeit

R = Rate

Anmerkung 1: Der kalkulierte Wert fiir die Makro-Infusion wird gerundet angezeigt, nach den folgenden
Regeln.

Kalkulierter Beispiel
Wert P
\") Gerundet auf die nahesten ml Kalkuliert V = 1,3 ml, Angezeigt V = 2 ml
z Gerundet auf die naheste min Kalkuliert Z = 1 h 12 min 32 sec, Angezeigt Z = 1h13
R Gerundet auf + 0.5 ml/h Kalkuliert R = 42,52 ml/h, Angezeigt R = 43 ml/h
Kalkuliert R = 42,39 ml/h, Angezeigt R =42 ml/h
Wabhre Infusionsrate = kalkulierte Rate

Anmerkung: Fiir die Mikro-Infusion, der kalkulierte Wert wird auf +/- 0,05 ml/h gerundet.
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11.Technische Daten

A Elektrische Leistung

Verwenden Sie die Haupt-Netzleitung mit Volumat Agilia.

{Q] Spannungs- Netzspannung: 100 V - 240 V ~ / 50-60 Hz mit Betriebserdung..
versorgung Maximale Stromaufnahme: 15 VA
Interne Sicherungen: 2 x 1 AT in Netzbuchse Integriert.
{3] Externer I§onstant 9 Volt =—/ L_eistung_> 15 W?tts. _ _
Spannungsanschluss Uber spezielles Fresenius Kabi Zubehér an 8-Pin Multikonnektor angeschlossen.

A Akku

Vor Offnen das Gerét ausschalten. Vermeiden Sie Kurzschliisse und extreme Temperaturen.

Beim ausschalten werden die Parameter im Flash-Speicher gesichert, werden alle Parameter des Gerates auf
unbestimmte Zeit mit Ausnahme des Datums, das nach 3 Monaten Speicherzeit verloren geht, gespeichert. Nach dem
anschalten erfolgt die Abfrage des Datums/Uhrzeit.

Eigenschaften 7.2V 2.2 Ah - Li-lons Akku.
Gewicht ca. 100 g

Akkulaufzeit > 8 h bei einer Rate von 25 ml/h und bei allen Raten unter 125 ml/h.

Pumpe AUS: <6 h.
Pumpe EIN: < 20 h.

Akku aufladen

A Kommunikationsport

Der Anschluss auf der Rickseite des Gerdts ermdglicht verschiedene Funktionen, je nachdem was am
Kommunikations-, Netz- oder Personalrufkabel angeschlossen wird.

N X .
€.sPersonalruf Personalruf-Relais.

Serielles Kabel TTL Ausgang.

—6) 24 e | 9 VDC /15 W Einspeisung.
(O Ul T | 5 VDC /150 mA versorgen Personalruf und serielle Verbindungen.

Infrarot Kommunikation

Volumat Agilia ist mit einer Infrarotzelle am hinteren Teil des Gerats ausgestattet. Diese ermdglicht einen
Informationsaustausch in  Verbindung mit dem Agilia+ Link Rack. Die Daten werden durch spezielle
Kommunikationskabel tbertragen.

Priifvorschriften

Erflllt medizinische Richtlinie IP22 Schutz gegen Spritzflissigkeit.

C € O 4 59 93/42/CE. *Izlf Schutz gegen Kriechstrom:
Defibrillationsfestes Teil Typ CF.

Sicherheit der elektro- Erflllt EN/IEC 60601-1 und EN/

medizinischen Gerate IEC 60601-2-24.

Elektro-Magnetische Erflllt EN/IEC 60601-1-2 und
Vertraglichkeit (EMV) EN/IEC 60601-2-24.

Die Betriebserdung ist direkt mit der Hauptsteckdose verbunden. Sie reduziert den
Reststrom, der die EKG- oder EEG-Gerate beeintrachtigen kénnte.

@ Schutz gegen Stromschlag: Klasse II.
J,' Betriebserdung.
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MaRe - Gewicht

H/L/W
Gewicht

DisplaygroRe

135x 190 x 170 mm

Ungefahr 2 Kg

70 x 35 mm

Trompetenkurven

Trompetenkurven zeigen die minimale und maximale Abweichung der Pumpe/Set-Kombination gegen Forderrate.

Die EN/IEC 60601-2-24 Norm beschreibt die Umsetzung eines Messprotokolls. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte dieser Veroffentlichung.
Verwenden Sie folgende Kurven um die Genauigkeit, die von Ihrem/lhrer Infusions-
protokoll/-medikament/-verdiinnung abhangig ist, zu bestimmen. Diese Graphiken gelten fur VL Volumat Schlauchsets.

Trompetenkurven fiir die 2, 5, 11, 19, 31 Minuten
langen Beobachtungszeitspannen

1 mi/h

Genauigkeit obere Grenze (+5%)

Genauig

%Abweichung von der Soll-Férderrate
5 3

Genauigkeit untere Grenze (-5%)

11 19 31
Beobachtungsfenster (Min.)

25 mi/h

®
RS
2
s 10 Genauigkeit obere Grenze (+5%)
3 5
0
a Epma
T oo
=
g Epmin
E’ -5
3 0 Genauigkeit untere Grenze (-5%)
S .
5

-15
= T2 s " 19 31

Beobachtungsfenster (Min.)
100 ml’h
o 15
g
3 1 ’
2 Genauigkeit obere Grenze (+5%)
Y
% 5
&
0
= e
§
H
2 5
2
2
S 4 Genauigkeit untere Grenze (-5%)
]
H
3
g
2 5 1 19 31

Beobachtungsfenster (Min.)
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Forderrate/Zeitkurven: Starten und sofortige Forderrate
(Volumen wird alle 30 Sekunden gemessen)

Forderrate (mi/Std.)

Forderrate (ml/Std.)

Forderrate (mi/Std.)

1 ml/h

Forderrate einstellen

20 40 60 80 100 120
Zeiten (Min.)

25 ml/h

Forderung einstellen

20 40 60 80 100 120
Zeiten (Min.)

100 ml/h

Forderung einstellen

20 40 60 80 100 120
Zeiten (Min.)
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12.Hinweise und Herstellererklarung zu

EMV

Die nachstehende Anleitung ist fir Pumpen giiltig, die auRerhalb des MRI Guard Agilia verwendet werden.

Bei Verwendung in einer MRT-Umgebung mit dem MRI Guard Agilia, bitte die Gebrauchsanweisung des MRI Guard
Agilia lesen.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Tabelle 201

Volumat Agilia ist fiir den Gebrauch im elektromagnetischen Umfeld, wie im nachfolgenden beschrieben, vorgesehen.
Der Anwender des Volumat Agilia sollte sicherstellen, dass es in solch einem Umfeld verwendet wird.

werden vom Gerat

Abstrahlung - Tests erfiillt Elektromagnetische Vertraglichkeit - Hinweise

HF Abstrahlung Volumat Agilia verwendet HF-Energie ausschlieRlich fiir die interne Funktion. Daher sind die HF-

CISPR 11 Gruppe 1 Abstrahlungen sehr gering und verursachen keine Stérungen bei anderen elektronischen

Geraten, die sich in der Nahe befinden.

RF Abstrahlung al B Volumat Agilia kann in allen Einrichtungen verwendet werden, inkl. private Haushalte und

CISPR 11 ass Krankenhauser sowie Einrichtungen, die an die &ffentliche Energieversorgung angeschlossen
PP sind.

Richtlinie Class A

IEC 61000-3-2

Spannungsschwanku

ngen / Flimmern entfallt

IEC 61000-3-3
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Elektromagnetische Sicherheit - Tabelle 202
Volumat Agilia ist fiir die Verwendung in einer elektromagnetischen Vertraglichkeit, wie unten beschrieben, geeignet. Der Benut-
zer des Volumat Agilia hat sicherzustellen, dass das Gerat in einer solchen Umgebung betrieben wird.

[ECIGUGUIR2 Abschirmung des
Sicherheitstest IEC 60601-2-24 Geri 9 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Hinweise
Testniveau CRELEs
Elektrostatische + 8 kV Kontakt + 8 kV Kontakt FuBbodenbelage aus Holz, Fliesen und Beton mit einer relativen
Entladung (ESD) + 15 kV Luft + 15 kV Luft Feuchtigkeit von mindestens 30% garantieren die notwendige
IEC 61000-4-2 Konformitat. Wenn man diese Umgebung nicht garantieren kann,
missen zusatzliche VorsichtsmaBnahmen getroffen werden, wie z.B.
Verwendung von antistatischem Material oder das Tragen von
antistatischer Kleidung.
Elektrische + 2 kV fur + 2 kV fur Die Netzstromqualitat sollte der Qualitat fir Privathaushalte,
StorgroRen Energieversorgungs- | Energieversorgungs- | Unternehmen oder Krankenhauser entsprechen.
IEC 61000-4-4 leitungen leitungen
+1kV +1kV
fir Eingangs-/ fir Eingangs-/
Ausgangsleitungen Ausgangsleitungen
StoRRspannungen +1kV +1kV Die Netzstromqualitat sollte der Qualitat fiir Privathaushalte,
IEC 61000-4-5 Differentialmodus Differentialmodus Unternehmen oder Krankenhauser entsprechen.
+2kV +2kV
gem. Modus gem. Modus
Spannungseinbriiche <5% Ut <59% Ut Die Netzstromqualitat sollte der Qualitat fir Privathaushalte,
IEC 61000-4-11 (> 95 % dip in Ut) (> 95 % dip in Ut) Unternehmen oder Krankenh&user entsprechen.
fir 0,5 Zyklen fur 0,5 Zyklen
40 % Ut 40 % Ut Sollte der Strom kurz oder fiir langere Zeit ausfallen, (< als Akkulaufzeit)
(60 % dip in Ut) (60 % dip in Ut) sorgt der eingebaute Akku dafiir, dass das Gerat weiterlauft.
fiir 5 Zyklen fiir 5 Zyklen
70 % L,J‘ 70 % L,Jt Im Falle eines sehr langen Stromausfalls (> als Akkulaufzeit) muss das
(30 % dip in Ut) (30 % dip in Ut) Volumat Agilia von einer externen Spannungsquelle (USV) versorgt
fur 25 Zyklen fiir 25 Zyklen werden.
<5% Ut <5% Ut
(> 95 % dip in Ut) (> 95 % dip in Ut)
fir5s fir5s
Netzfrequenz 400 A/m 400 A/ m Falls notwendig, sollte der Wert des magnetischen Feldes in der
(50/60 Hz) zukiinftigen Umgebung ermittelt werden, um sicherstellen zu kénnen,
Magnetfelder dass dieser niedriger ist als der vorgeschriebene Wert.
IEC 61000-4-8 Sollten die Messungen der Umgebung von Volumat Agilia eine
Wertliberschreitung der vorgegebenen Werte ergeben, muss Volumat
Agilia genau beobachtet werden, um eine ordnungsgemafie Funktion zu
gewahrleisten. Falls eine abweichende Funktion beobachtet wird,
mussen zusatzliche MaBnahmen ergriffen werden, wie z.B. Umstellen
von Volumat Agilia oder Installation einer magnetischen Abschirmung.
Anmerkung: Ut ist die Wechselspannung vor Anwendung des
Testniveaus.
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Elektromagnetische Sicherheit - Tabelle 204
Volumat Agilia ist fUr die Verwendung in einer elektromagnetischen Umgebung geeignet (siehe Tabelle). Der Benutzer
von Volumat Agilia muss sicherstellen, dass das Gerat in dem unten beschriebenen Umfeld angewendet wird.

Sicherheitstest

IEC 60601-1-2
IEC 60601-2-24
Testniveau

Abschirmung des
Gerétes

Elektromagnetische Vertréglichkeit - Hinweise

Mobile HF-Kommunikationsgerate, inkl. Kabel, sollten nur im
empfohlenen Abstand zu Volumat Agilia verwendet werden (errechnet

Hochfrequenz 10 Vrms 10 Vrms
IEC 61000-4-6 150 kHz bis 80 MHz

Hochfrequenz EMV 10 V/m 10 V/im
Felder 80 MHz bis 2,5 GHz

IEC 61000-4-3

sich aus der Frequenz des Transmitters).

Empfohlener Abstand:

D = 0,35 \ P, fiir eine Frequenz von 150 KHz bis 80 MHz
D = 0,35\ P, fiir eine Frequenz von 80 MHz bis 800 MHz
D = 0,7 V P, fiir eine Frequenz von 800 MHz bis 2,5 GHz

P ist der max. Wert des Transmitters in Watt (W) gemaR
Herstellererklarungen und D ist der empfohlene Abstand in Meter (m)

Die Feldstéarken von festen HF-Transmittern, wie von der
elektromagnetischen Feldanalyse (a) ermittelt, sollten unter
dem vorgeschriebenen Compliance Level liegen (b).
Storungen werden durch nebenstehendes Symbol kenntlich
gemacht.

()

Anmerkung 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der héchste Frequenzbereich.
Anmerkung 2: Diese Hinweise sind nicht ohne weiteres auf alle Situationen anwendbar. Die elektromagnetische Ausbreitung
wird u. A. von Strukturen, Objekten und Menschen beeinflusst.

| ise der B

(a) Die Feldstarken nicht mobiler Sender, beispi
mobilen Landfunkgeraten, von Amateurfunkgeréaten, AM- und FM-Radiosendern und Fernsehsendern kann nicht
prazise berechnet werden. Um die Daten der HF-Umgebung zu ermitteln, sollte eine entsprechende Untersuchung
durchgefiihrt werden. Wenn die Messungen der Umgebung der Volumat MC Agilia ergeben, dass die Werte des
magnetischen Feldes den vorgeschriebenen HF Compliance Level uberschreiten, sollte die Volumat MC Agilia
genau beobachtet werden, um eine ordnungsgemafRe Funktion zu gewdhrleisten. Treten Betriebsstdrungen auf,
kénnen weitere MalRnahmen wie das Umstellen oder Drehen der Volumat MC Agilia oder das Installieren einer
magnetischen Abschirmung notwendig sein.

(b) Uber dem Frequenzbereich von 150 kHz bis 80 MHz sollten die Feldstéarken geringer als 10 V/m sein.
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Empfohlene Abstiande zwischen mobilen
HF-Kommunikationsgeraten und Volumat Agilia - Tabelle 206

Volumat Agilia ist fiir den Gebrauch in einer elektromagnetischen Umgebung, in welcher ausgestrahlte HF-Stérungen
kontrolliert werden, geeignet. Der Benutzer des Volumat Agilia kann elektromagnetische Stérungen verhindern, indem
er, wie unten angegeben, einen Mindestabstand zwischen den mobilen HF-Geraten (Transmittern) und Volumat Agilia
einhalt (dies ist von der maximalen Ausgangsleistung der Kommunikationsgeréate abhangig).

Ausgangsleistung des Abstinde gemaR Transmitterfrequenz in Metern (m)

[ransmitiers 150 kHz bis 80 MHz 80 MHz bis 800 MHz 800 MHz bis 2,5 GHz
() d=0,35P d=0,35\P d=07VP
0,01 0,04 0,04 007
0.1 0,11 0,11 022

1 03 03 07
10 11 11 22
100 35 35 7

Fir Transmitter, deren maximale Ausgangsleistung oben nicht erwahnt wird, ist der empfohlene Abstand in Metern (m)
nach den Angaben des Herstellers ermittelt, d.h. P ist die maximale Ausgangsleistung des Transmitters in Watt (W).

Anmerkung 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der Abstand fiir den hochsten Frequenzbereich.
Anmerkung 2: Diese Hinweise sind nicht ohne weiteres auf alle Situationen anwendbar. Die elektromagnetische Ausbreitung
wird u. A. von Strukturen, Objekten und Menschen beeinflusst.

Die Benutzung von Zubehdr und Kabeln, die nicht den Spezifikationen entsprechen, kann zu erhéhten
Emissionen oder zur Verringerung der Storfestigkeit des Gerats fiihren.

Das Gerat sollte nicht in unmittelbarer Nahe von anderen Geraten benutzt werden. Sollte die Benutzung mit
benachbarten Geraten jedoch erforderlich sein, so muss das Geréat Uberwacht werden, um den normalen
Betrieb in der benutzten Konfiguration zu tberpriifen (Pumpe mit einem Netzkabel, einem RS232-Kabel).
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Reinigung und Desinfektion
B Volumat Agilia befindet sich im direkten Umfeld des Patienten. Es ist empfehlenswert, die &auReren
Gerateoberflachen besonders vor dem AnschlieBen eines neuen Patienten und vor Wartungsarbeiten regelmafig zu
reinigen und zu desinfizieren, um Patienten und Personal zu schiitzen.
1. Die Reinigungs-Desinfektionsldsung vorbereiten.
2. Das Gerat vom Netz trennen.
3. Das Einwegtuch mit der Reinigungs-Desinfektionslésung befeuchten, das Tuch vorsichtig auswringen. Dies in jeder
Etappe des Reinigungsprozesses wiederholen.
4. Mit der Unterseite des Gerates beginnen. Das Gerat dann ohne Berilihren der beweglichen Teile vorsichtig kopfiiber
drehen. Das Gerat auf einer sauberen Oberflache absetzen.
. Die Reinigung auf den Seiten des Geréates fortsetzen, ohne dass die Buchsen dabei nass werden.
. Die Tastatur reinigen.
Die am meisten beanspruchten Oberflachen, die wichtigsten Bereiche und das Netzkabel reinigen.
. Nicht abspiilen, trocknen lassen.
. Das Gerat vor der Wiederbenutzung geschiitzt und sauber aufbewahren.
10. Das Wartungsprotokoll mit einer einfachen Bakterienpriifung validieren.
B Gerate nicht AUTOKLAVIEREN oder in Flussigkeiten EINTAUCHEN. Vermeiden Sie das Eindringen von
Flissigkeiten in das Gerat oder die Geratestecker.
H Bitte benutzen Sie nicht: TRICHLORATHYLEN-DICHLORATHYLEN - AMMONIAK - AMMONIUMCHLORID
(SALMIAK) - CHLOROFORM und HYDROCARBON - ATHYLEN DICHLORID-METHYLEN CHLORID - ACETON.
Diese aggressiven Mittel konnen die Kunststoffteile beschadigen und zu Fehlfunktionen fiihren.
B Vorsicht ist auch bei auf ALKOHOL BASIERENDEN SPRAYS geboten (20% - 40% Alkohol). Sie kénnen Haarrisse
im Kunststoffgehause verursachen und ergeben keine ausreichende Desinfektion.

B Fir weitere Informationen in Bezug auf die Belieferung mit passenden Reinigungs- und Desinfektionsmitteln
wenden Sie sich an das Fachpersonal Ihres Hauses.

O ©m~NO O

Lagerung

Das Gerat an einem trockenen und kiihlen Ort lagern. Bei einem langeren Lagerzeitraum sollte der Akku von einer
befugten Person abgeklemmt werden, um Schaden am Gerat zu verhindern.

B Lagerbedingungen B Umfeldbedingungen
Temperatur : -10°C bis +60°C. Temperatur : 5°C bis 40°C.
Atmospharischer Druck : 500 hPa bis 1060 hPa. Atmospharischer Druck  : 700 hPa bis 1060 hPa.
Zul. Luftfeuchtigk : 10% bis 90%, Zul. Luftfeuchtigk 1 20% bis 90%,

keine Kondensation keine Kondensation.
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Hinweise zum internen Akku
Das Gerat ist mit einem Li-lon-Akku ausgestattet. Wird das Gerat vom Netz getrennt, Gbernimmt der interne
Akku automatisch den Betrieb.

SchlieBen Sie das Gerat ans Netz an und laden Sie den Akku auf. Die Ladezeit betragt mindestens 5 Stunden
ohne gleichzeitigen Betrieb.

Wenn Sie das Gerat flr eine langere Zeit nicht benutzen (langer als 2 Monate), entfernen Sie - wenn mdglich -
den Akku aus dem Gerat und lagern Sie ihn unter den empfohlenen Bedingungen. Wenn Sie den Akku nicht
entfernen kdnnen oder bei einer Lagerungszeit unter 2 Monaten, sollten Sie den Akku mindestens einmal im
Monat aufladen. Dazu schlieRen Sie das Gerdt an den Netzstrom mindestens 8 Stunden an (Gerat
AUSGESCHALTET).

Sie koénnen ein Lithium-lon-Akku zu jedem beliebigen Zeitpunkt aufladen, ohne den vollstandigen Lade-/
Entladezyklus durchfiihren zu mussen, der erforderlich ist, um die volle Kapazitdt zu erhalten, wenn er
vollstandig aufgeladen ist.

Um die Akkukapazitat und die Akkuleistungen zu optimieren, gehen Sie wie folgt vor:
- Lagern Sie den Akku an einem kiihlen Platz.

- Bei Gebrauch lassen Sie das Gerat am Netz angeschlossen, um méglichst die Akkuladung und die maximale
Kapazitat zu halten.

Gehen Sie mit wiederaufladbahren Lithium-lon-Akkus vorsichtig um!
- Werfen Sie den Akku nicht in eine offen Flamme oder lagern Sie ihn auch nicht in der Nahe offener Flammen.

- Lassen Sie den Akku nicht fallen. Der Akku darf ebenfalls nicht zerquetscht, durchstochen, abgeandert oder
auseinandergebaut werden.

- Verwenden Sie keinen Akku, der stark zerkratzt oder verformt ist.

- SchlielRen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

- Schutzen Sie den Akku vor zu hohen Temperaturen.

- Tauschen Sie den Akku nur gegen ein Akku aus, der vom Hersteller empfohlen wird.
- Laden oder entladen Sie den Akku nur, wenn er sich im Gerat befindet.
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Empfehlungen

B Fresenius Kabi haftet nicht fir Schaden oder Anspriiche, medizinische oder anderweitige, welche direkte oder indirekte
Schéden zur Folge haben, wenn das Gerat nicht sachgerecht verwendet wurde.

B Um sicherstellen zu kénnen, dass alle Sicherheitseigenschaften des Gerats aktiv sind, sollte die Pumpe vor dem
Gebrauch angeschaltet werden, bevor Sie beim Patienten angewendet wird.

B Besondere Aufmerksamkeit muss der Stabilitdt des Gerates geschenkt werden. Verwenden Sie das Gerat nur in
horizontaler Lage, auf einem Tisch oder mit der Beigefligten Klammer fir die Befestigung an einer Stange.

B Fresenius Kabi empfiehlt nicht die Pumpe hoher als 1,3 m iber dem Patienten zu befestigen.

B Der Behalter muss auf einer Hohe von 50 cm Uber dem Gerét + gestellt werden + 30 cm.

B Empfehlungen zur Betriebsverbesserung und zur Sicherheit bei einer Anwendung der Pumpe mit niedriger
Forderrate (< 20 mi/h): Begrenzen Sie die Verfiigbarkeit der Férderraten in Ubereinstimmung mit der maximalen
Forderrate, welche in Ihren Aufzeichnungen verwendet wird (Siehe Konfigurationsmenu) Bei einer Zeit zur Feststellung
eines Abwartsverschlusses, der umgekehrt proportional zur Forderrate ist, wird empfohlen die Druckgrenze zu mindern,
um Zeit fir die Feststellung eines Verschlusses zu gewinnen. Bei Infusionen von Medikamenten, die eine kurze
Halbwertzeit haben und mit einer niedrigen Férderrate unter 5 mi/h injiziert werden, empfehlen wir den Gebrauch von
einer Spritzpumpe, die normalerweise besser fiir die Durchfiihrung von sofortigen Férderraten ist. Priift die sofortige
Forderratenkurve und die Trompetenkurve.

B Die Pumpe darf nur mit dem vom Hersteller gelieferten Netzkabel an das Stromnetz angeschlossen werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung den auf dem Schild unter dem Gerat angegebenen Werten entspricht.
B Die Pumpe sollte nur mit den auf Seite 49 aufgelisteten Artikeln verwendet werden.

B Innere Druckminderungen kénnen zum Freifluss fihren.

B Verwenden Sie nur Luer Lok Verbindungen um die Unterbrechung aufgrund des Infusionsdrucks zu verhindern.

B Nichtin Verbindung mit positiven Druckinfusionsgeraten verwenden, die einen Gegendruck von hdher als 2 000 hPa
erzeugen, da dies anféllig fir Beschadigungen der Einmalartikel und des Gerates ist.

B Wahrend der Benutzung ohne Tropfensensor muss ein Infusionsvolumen von kleiner oder gleich dem tatsachlich
im Beutel, in der Flasche oder in der Blrette enthaltenen Volumen eingestellt werden. Ein richtig eingestelltes
Infusionsvolumen redziert die Wahrscheinlichkeit, das Luft in das Set gezogen wird.
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Besondere Empfehlungen fir das Benutzen von Volumat Lines

B Wahrend Veranderungen an der Pumpe oder dem Set vorgenommen werden (Set einlegen, Tire 6ffnen, Set
entnehmen), muss die Rollklammer geschlossen werden und Sie miissen sicherstellen, dass der Schlauch in der Nahe
des Injektionsgerates mit einer Klammer oder einem Sperrhahn geschlossen ist. Sollte dies nicht zur Verfiigung stehen,
empfehlen wir ein Rickschlagventil an das Injektionsgerat zu befestigen, um jegliche Druckabweichungen, welche
aufgrund der Compliance des Schlauchs entstehen kénnen, zu verhindern.

W Verwenden Sie nur Einmalartikel, die in dieser Gebrauchsanweisung enthalten sind und in Ubereinstimmung mit
den ortlichen Betriebsbedingungen und unter klinischen Bedingungen stattfinden. Die Verwendung von nicht
empfohlenen Einmalartikeln kdnnte zu ernsthaften Risiken wie freien Fluss oder Pumpenabbau fiihren. Nachdem der
Einmalartikel entliftet wurde, Uberprifen Sie die Stabilitdt der Einlage des beim Patienten angelegten Einmalartikels
(keine Undichte, keine Luft, vor allem nach dem Luftblasensensor).

B Fresenius Kabi empfiehlt die Verwendung von Riickschlagventilen oder positiven Druckinfusionsgeraten bei

Infusionen mit mehreren Leitungen.
|__|Lt-sunusn=r.a||=r |_—_|

§ rocecdim-

=l Pumpe

W |[st bei parallelen Infusionen, die nach dem Schwerkraftprinzip arbeiten, bei mehren Leitungen kein Riickschlagventil
eingebaut, so ist es unmdglich einen Verschluss auf der Patienten festzustellen. In diesem Fall kann es zu einem
unkontrollierten Bolus kommen, wenn die Ubergangsleitung zum Patienten freigegeben wird.

B Legen Sie die Verbindung zwischen zufiihrender Leitung und Pumpenleitungsausgang so nah wie méglich zum
Anfang des Set hin, um den Totraum und damit den Einfluss auf die Flussgeschwindigkeit so gering wie mdoglich zu
halten.

B Die FiltergrofRe und das Material des Infusions-Sets werden in den jeweiligen Verpackungen genannt: Priifen, ob
sie fiir die zu verabreichenden Flissigkeiten oder Medikamente geeignet sind.

B Das Infusions-Set kann mit Anschliissen ausgestattet sein (K-Nect nadelfreier Zugang oder 3-Wege Absperrhahn).
Beim Zugang zu diesen Anschliissen miissen aseptische Vorsichtsmafinahmen eingehalten werden, und die Pumpe
muss im Standby sein.

B Die vor der Pumpe liegenden Anschlisse dirfen nicht zum Verabreichen eines manuellen Bolus in den Schlauch
benutzt werden. Sie diirfen nur zum Anschlielen eines sekundéaren Infusionsschlauches benutzt werden.

B Die hinter der Pumpe liegenden Anschliisse dirfen nicht zum Anschlielen eines sekundéren Schlauches benutzt
werden.

B Die hinter der Pumpe liegenden Schlauche dirfen zum Verabreichen eines manuellen Bolus mit Hilfe einer Luer-
Lok-Spritze benutzt werden. Es wird empfohlen, beim Verabreichen eines Bolus die Infusion zu unterbrechen.

B Benutzen von Volumat Lines mit zwei Anschlussdornen oder mit Sekundarschlauchen: Wir raten davon ab, beide
Schlauche offen zu halten. Nur der Schlauch, aus dem die Flissigkeit verabreicht werden soll, darf offen sein. Die
anderen missen geschlossen sein.
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Garantiebedingungen

Fresenius Kabi garantiert dem Erstbenutzer innerhalb von zwei Jahren nach Auslieferung, dass das Produkt in Bezug
auf Material und Fertigung fehlerfrei sein wird (ausgenommen Akku und Zubehdr).

Diese Garantie unterliegt den unten aufgefiihrten Bedingungen:

B Das Gerat muss gemaR den Gebrauchsanweisungen im Handbuch benutzt werden.

B Das Gerat darf nicht durch unsachgemafie Lagerung oder wahrend den Reparaturarbeiten beschadigt werden und
darf keine Merkmale von unsachgeméaRem Gebrauch aufweisen.

B Das Gerat darf nicht von unberechtigten Personen geéffnet oder repariert werden.

B Der Akku des Gerates darf nicht durch ein anderen Akku, der nicht vom Hersteller empfohlen wurde, ausgetauscht
werden.

B Die Seriennummer (ID/Nr.) darf weder geandert, gewechselt noch geléscht werden.

B |Im Falle die oben genannten Bedingungen wurden nicht eingehalten, wird Fresenius Kabi oder der autorisierte
Handler/Servicepartner einen Kostenvoranschlag fir die Reparatur und Reparaturarbeiten erstellen.

B Im Falle einer Riickgabe oder Reparatur nehmen Sie bitte Kontakt mit der Kunden- oder Serviceabteilung von
Fresenius Kabi oder dem autorisierten Handler/Servicepartner auf.

Sicherheitstechnische Kontrolle

Die STK-Frist betréagt 36 Monate. Die STK (nicht in der Garantie enthalten) beinhaltet die im STK-Protokoll aufgefiihrten
Punkte. Die STK muR von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden und ist durch keinen Vertag mit Fresenius
Kabi abgedeckt. Das STK-Protokoll kann bei unserem Service bezogen werden.

RegelmaRige Wartung

Um eine optimale Funktion des Gerates zu gewahrleisten, sollte es alle 3 Jahre gewartet werden. Die Wartung
beinhaltet einen Membrane und Akkuaustausch und sollte von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
Die geschulten Techniker Ihres Krankenhauses oder unserer Serviceabteilung sollten informiert werden, falls eine
Fehlfunktion oder ein Sturzschaden am Gerat vorliegen sollte. In diesem Fall darf das Gerat nicht weiter benutzt
werden.

ACHTUNG: Eine Nichteinhaltung der Wartungsmafnahmen kann zu einem Schaden an dem Geréat fiihren und einen
Funktionsausfall zur Folge haben. Interne Wartungen verlangen die Einhaltung von bestimmten MaRnahmen, um
Schaden an der Pumpe oder dem Benutzer zu vermeiden.

Kundendienst

Fir weitere Informationen beziglich des Gerateservice, wenden Sie sich bitte an die Vertriebs- oder
Serviceabteilung von Fresenius Kabi.

Wenn Sie ein Gerat an unseren Service zurlicksenden, muss es vorher gereinigt und desinfiziert werden. Packen
Sie es dann sorgfaltig ein, wenn mdglich in die Originalverpackung.

Fresenius Kabi ibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, welche wahrend des Transports zum Service
entstehen.

Vor der Entsorgung das Akku aus dem Gerat entfernen. Akkus und Gerate mit diesem Etikett
dirfen nicht im Haushaltsmull entsorgt werden. Sie missen getrennt gesammelt und gemaf
den lokalen Bestimmungen entsorgt werden. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen
Uber die Mullverarbeitungsbestimmungen an lhre lokale Fresenius Kabi-Niederlassung.

A\ Wiederverwertung von alten Akkus und Geréten: \ ,
_—
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Daten Racks, Zubehor & Wartungswerkzeuge
Volumat Agilia ist kompatibel mit folgendem Agilia-Zubehér.
Fir den Betrieb mit diesem Zubehor oder weitere Informationen kontaktieren Sie bitte die Vertriebsabteilung.

Duo Agilia Doppel-Stecker zur Verwendung mit einer Netzleitung 073495
Y Duo Agilia Kabel Doppelanschlusskabel fiir DC/DC-Spannungsversorgung 073497
DC-DC converter Agilia Spannungsversorgung (Rettungswagen, etc.) 073494
Schwesternruf Agilia Schwesternrufkabel (4000 V isoliert) 073496
Link 4 Agilia Rack mit 4 Einschiiben mit zentraler Netzleitung
Link 6 Agilia Rack mit 6 Einschiiben mit zentraler Netzleitung
Link 8 Agilia Rack mit 8 Einschiiben mit zentraler Netzleitung
Link 4 + Agilia Rack mit 4 Einschiben mit zentraler Netzleitung, kommunikationsfahig
Link 6 + Agilia Rack mit 6 Einschiiben mit zentraler Netzleitung, kommunikationsfahig
Link 8+ Agilia Rack mit 8 Einschiiben mit zentraler Netzleitung, kommunikationsfahig
MRI Guard Agilia Transportables Gerat, dass bis zu 4 Agilia Pumpen in einer MRT-

Umgebung aufnehmen kann.
Tropfensensor Zur Verwendung des Gerates ohne Volumenvorgabe 073200
Infusionsstander Kann mit 1 oder 2 Agilia Pumpen ausgestattet werden Z073100
fur 1-2 Pumpen
Sicherheitsinfusions- Kann mit bis zu 6 einzeln oder auf Link 4 Agilia oder Link 6 Agilia 2073110
stander montierten Agilia-Pumpen ausgestattet werden

Einwegartikel

Die unten stehende Liste der Sets enthalt Angaben zu den meisten der aktuellen Produktcodes. Fir eine exakte
Liste Ihres Produktcodes kontaktieren Sie bitte unsere Vertriebsabteilung oder sehen Sie im Volumat Lines-
Katalog nach.

VL STOO Standard-Set fir die Infusion, 15 pm Filter M46441000

VL ST10 Standard-Set fir die Infusion, 15 um Filter, rotierender Luer Lock, M46441300
"Stopflow"-Kappe

VL STO1 Standardinfusions-Set, 15 ym Filter, Infusionsstelle M46441600

VL ST02 Standardinfusions-Set, 15 ym Filter, 1 K-Nect nadelfreier Zugang M46441900

VL ST22 Standardinfusions-Set, 15 ym Filter, 2 K-Nect nadelfreier Zugang M46442500

VL TROO Transfusions-Set, 200 um Filter M46442800

VL TR12 Beliiftetes Transfusions-Set, 200 um Filter, 1 K-Nect nadelfreier Zugang M46442700

VL TR22 Primares Transfusions- und Infusions-Set, 200 um Filter, M46443000
2 x K-Nect nadelfreie Zugange

VL TR43 Beliiftetes Transfusions- und Infusions-Set, 200 um Filter, M46444500
2 K-Nect nadelfreie Zugange

VL SP22 Duales Transfusions-/Infusions-Set, 200 uym Filter, 1 K-Nect nadelfreier M46443100
Zugang

VL SP62 PVC-freies Set fiir Arzneimittel, die nicht mit PVC kompatibel sind, M46443400
15 um Filter, 1 K-Nect nadelfreier Zugang

VL SP90 PVC-freies Set fur Arzneimittel, die nicht mit PVC kompatibel sind, M46443500

Lichtschutz, 15 ym Filter
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VL SP92 PVC-freies Set fiir Arzneimittel, die nicht mit PVC kompatibel sind, M46443600
Lichtschutz, 15 um Filter, 1 K-Nect nadelfreier Zugang

VL PN20 Parenterale Ernahrung-Sets, 15 um Filter, Luer Lock-Anschluss vor M46443700
dem Foérdermechanismus

VL PNOO Parenterales Ernahrungs-Set, 1,2 um Luftfilter M46444300

VL PNOO FX Parenterales Ernahrungs-Set fur Freeflex® -Beutel, 1,2 um Luftfilter M46442300

VL PNO2 Parenterales Ernahrungs-Set, 1,2 um Luftfilter, M46444400
1 K-Nect nadelfreier Zugang

VL PNO2 FX Parenterales Ernahrungs-Set fur Freeflex® -Beutel, 1,2 ym Luftfilter, M46442400
1 K-Nect nadelfreier Zugang

VL ON10 Onkologie-Set fiir Infusion in geschlossenen Systemen, 1 Seitenleitung, = M46445500
15 um Filter

VL ON11 Onkologie-Set fir Multi-Infusionen von Arzneimitteln in geschlossenen M46443900
Systemen, 1 K-Nect nadelfreier Zugang, 15 um Filter

VL ON12 Onkologie-Set fiir Multi-Infusionen von Arzneimitteln, die nicht mit PVC M46444800

kompatibel sind, in geschlossenen Systemen, 1 K-Nect nadelfreier
Zugang, 15 pym Filter

VL ON12 FX Onkologie-Set fiir Freeflex® -Beutel fiir Multi-Infusionen von M46444850
Arzneimitteln in geschlossenen Systemen, 2 K-Nect nadelfreie
Zugéange, 15 um Filter

VL ON20 Onkologie-Set fiir Multi-Infusionen von Arzneimitteln in geschlossenen M46445700
Systemen, 2 Seitenleitungen, 15 um Filter
VL ON21 Onkologie-Set fir Multi-Infusionen von Arzneimitteln, die nicht mit PVC M46444200

kompatibel sind, in geschlossenen Systemen, 2 K-Nect nadelfreie
Zugange, 15 um Filter

VL ON22 Onkologie-Set fiir Multi-Infusionen von Arzneimitteln, die nicht mit PVC M46444200
kompatibel sind, in geschlossenen Systemen, 2 K-Nect nadelfreie
Zugange, 15 uym Filter

VL ON22 OP Onkologie-Set fir Multi-Infusionen leicht empfindlicher Arzneimittel, die =~ M46446000
nicht mit PVC kompatibel sind, in geschlossenen Systemen, 2 K-Nect
nadelfreie Zugange, 15 ym Filter

VL ON22 FX Onkologie-Set fiir Freeflex® -Beutel fiir Multi-Infusionen von M46444250
Arzneimitteln in geschlossenen Systemen, 3 K-Nect nadelfreie
Zugange, 15 uym Filter

VL ON30 Onkologie-Set fiir Multi-Infusionen von Arzneimitteln in geschlossenen M46445900
Systemen, 3 Seitenleitungen, 15 um Filter

VL ON40 Onkologie-Set fir Multi-Infusionen von Arzneimitteln in geschlossenen M46445100
Systemen, 3 Seitenleitungen, 2 Spikes, 15 um Filter

VL ON42 Onkologie-Set fiir Multi-Infusion von Arzneimitteln in geschlossenem M46444000
System, 4 K-Nect nadelfreier Zugang, 15 um Filter

VL ON42 OP Onkologie-Set fiir Multi-Infusionen leicht empfindlicher Arzneimittel in M46445800
geschlossenen Systemen, Lichtschutz, 4 K-Nect nadelfreie Zugange,
15 um Filter

VL ON42 FX Onkologie-Set fiir Freeflex® -Beutel fiir Multi-Infusionen von M46444050

Arzneimitteln in geschlossenen Systemen, 5 K-Nect nadelfreie
Zugange, 15 ym Filter
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VL ON72 Onkologie-Set fiir Infusion, 0,2 ym Filter, 1 K-Nect nadelfreier Zugang M46444100

VL ON90 FX PVC-freies Set fiir Freeflex® -Beutel fiir Infusionen leicht empfindlicher M46444960
Arzneimittel, Lichtschutz, 2 K-Nect nadelfreie Zugange, 15 pm Filter

VL PA92 Infusions-Set mit Burette (150 ml-Eichstriche), 20 Tropfen/ml, M46445200
2 K-Nect nadelfreie Zugange, 15 pm Filter

VL PA94 Infusions-Set mit Birette (150 ml-Eichstriche), 20 Tropfen/ml, M46445300
2 K-Nect nadelfreie Zugange, 15 pm Filter

Datenmanagement

USB Kabel fir Agilia Kommunikationskabel fiir USB Verbindung (4000V isoliert) 073491

Wartungs-CD & Werkzeuge

Diese Bedienungsanleitung kann Ungenauigkeiten oder typographische Fehler enthalten. Anderungen werden in den weiteren Ausgaben
vorgenommen.

Wegen der Entwicklung der Normen und der vorgeschriebenen Texte und Dokumente, sind die betreffenden Eigenschaften dieses Dokumentes nur
durch Text und lllustrationen definiert, dies betrefft nur die Ausstattung.

Diese Bedienungsanleitung darf nicht ohne die schriftliche Zustimmung von Fresenius Kabi reproduziert werden. Vigilant® Drug'Lib ist eine
geschiitzte Warenzeichen von Fresenius Kabi. Vigilant® und Agilia® sind geschiitzte Warenzeichen von Fresenius Kabi in bestimmten Landern.

Revisionsstand: Februar 2013.

Fresenius Vial S.A.S

Le Grand Chemin C €
38590 Brézins O
France 459

www.fresenius-kabi.com
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